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KNAPP EVA

Volucris rota, vertitur anni”

Zrinyi Miklés, Listius Laszlo és Esterhazy Pal szerencse- és évszakverseinek
poétikatorténeti hatteréhez

Ismeretes, hogy Zrinyi Miklos,' Listius Laszl6® és Esterhazy Pal® koltészete szamos
vonatkozasban érintkezik egymassal — annak ellenére, hogy miveltségiik, koltéi in-
vencidjuk és alkotdi beallitottsaguk nagymértékben eltér egymastol. A jelentds rész-
ben Zrinyi koltészete altal ihletett* két masik kolt6i életmti kozul Listiusé korabeli
nyomtatott formaban all rendelkezésre. A nyilvanossagra hozatal szandékaval készult
Listius-versekkel szemben Esterhazy kolteményei nem nyilvanossagnak szant, ,privat”
alkotasok, melyek kivétel nélkiil kéziratban maradtak fenn, részben fizetekbe masol-
va,’ részben ,kotetek™-be rendezve. A két, Esterhazy altal megkomponalt ,kotet” (1656,
1670) koziil a kés6bbi gytjtemény négy tervezett részéb6l csupan kettd all a kutatas
rendelkezésére, és nincs nyoma annak, hogy a szerzé foglalkozott volna a kozzététel
gondolataval.

Zrinyi, Listius és Esterhazy versei — a jelent6s mértékben kiillonb6z6 koltéi invencid
és teljesitmény ellenére — egymassal 6sszemérhet6 iskolai alaptudas és imitacios bazis
birtokaban késziiltek, kozel azonos idészakban, részben eltéré6 meggondolasbol. A ha-
rom koltéi életmiibél harom olyan verset valasztottam ki, melyek szoros kapcsolatat a
kutatas korabban mar megallapitotta, de e tény megfogalmazasan nem lépett tal, s nem
tekintett a versek altal kozvetitett kolt6i ,tudas” mogé. A harom vers Zrinyi igyneve-
zett szerencsedala, Listius szerencseverse és Esterhazy évszakverse(i).

Zrinyi Miklos Mehmet Gujlirgi basat és Szkender Alboda béget szorakoztato, sze-
rencsérdl szolo betétdalanak (a torok apréd éneke, Obsidionis Szigetianae, III. ének,

1 Gréf Zrinyi Miklos miivei, kiad. NEGYESY Lasz16, Bp., Franklin Tarsulat, 1914; Zrinvi Miklos Osszes mi-
vei, 1-2, kiad. Csapropr Csaba, KLaniczay Tibor, Bp., Szépirodalmi, 1958; Zrinyi Miklés Osszes miivei,
szerk., ut6szé Kovacs Sandor Ivan, Bp., Kortars, 2003 (Magyar Remekirok: Uj folyam; a tovabbiakban:
ZOM).

2 Listrus Laszlo, Magyar Mars avagy Mohdch mezején tortént veszedelemnek emlékezete, Bécs, Cozmerovius
Mathe, 1653; kritikai kiadasa: Madach Gaspar, egy névtelen, Beniczky Péter, Grof Balassa Balint, Listius
LaszIo, Esterhazy Pal és Frater Istvan versei, s. a. r. VARGA Imre, Cs. Havas Agnes, StoLL Béla, Bp., Aka-
démiai, 1987 (Régi Magyar Kolték Tara: XVII. szazad, 12; a tovabbiakban: RMKT XVII/12), 261-481, 771-
794. V6. még, Listi munkdi = Ujabb Nemzeti Konyvtar, 2(1852-1853)/1, 4. fiizet; 3(1854), 1. fiizet, 295-303
(Pest, Emich Gusztav); KomArRoMY Andras, Listi Laszlo élete, Bp., 1887; Listi Laszlo munkai, életrajzzal
bev. KomAromY Andras, Bp., Franklin Tarsulat, 1891%; KovATs Antal, Listius Ldszl6 grof, a szinlelés kol-
tdje, Nagykanizsa, Gutenberg Nyomda, 1911. — A tanulmanyban Listius nevét az altala a Magyar Mars
ajanlo levele végére jegyzett alakban (Listius) hasznalom.

3 A koltsi életm kritikai kiadasa: RMKT XVII/12, 483-622, 795-804.

4  Zrinyi Miklos, Adriai tengernek Syrenaia, Bécs, Kosmerovi Maté, 1651.

5 Egy négylapos, egy kétlapos és két tovabbi fiizetben az 1656 koriili id6b6l.
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32-39. versszak)® nincs kiilon cime; Listius verséé A’ szerenchének alhatatlansagarul)
melyben az évszakokat a 4-58. versszak irja le (13-232. sor); Esterhazyé Az esztendonek
négy részérdl valo ének.® Zrinyi torok aprodjanak énekét Listius éppugy jol ismerhette,
mint Esterhazy. Az fiilemile énekének magyarazattya cim( versében Esterhazy’ részben
modositotta, sajat mondanivaléjanak megfelelden atirta és beillesztette Zrinyi betét-
dalat.”

A kritikai szovegkiadas kommentarja szerint Listius A’ szerenchének dlhatat-
lansagarul cim@ versének megfeleld ,szakaszaibol allitotta Ossze Esterhazy »Az
esztendonek négy részérdl vald ének«™ét”, illet6leg Esterhazy énekének ,csaknem va-
lamennyi versszaka Listius »A’ szerenchének alhatatlansagarul« cimi versébdl van at-
véve”!! A kritikai kiadas Kanyar6 Ferencre hivatkozé megallapitasait tovabb arnyalja
Kanyar6 sommas itélete, mely szerint Esterhazy ,[...] tanitvanya Listinek is [...] mint
Zrinyinek”!* E tényt Kanyard - tobbek kozott — Listius szerencse- és Esterhazy év-
szakversének egybevetésével tamasztotta ald, bemutatta Esterhazy Listiustol atvett és
izlésének megfelelden atirt szakaszait, Esterhazy versét ,modern” értelmezésben pla-
giumként kezelte. Ugyanakkor nyomatékosan felhivta a figyelmet arra, hogy ,régibb
irodalmunkban, melynek termékei nagyrészt forditasok, legjobb esetben atdolgozasok,
nem is igen tartottak vétségnek azt, a mire ma a plagium bélyegét sitjitkk”.”* Kanyaro
Osszegzése szerint sem Listius, sem Esterhazy nem ,vette komolyan a koltészet mi-
velését”, verseik ifjukori alkotasok, és Esterhazy versei ,sohasem voltak [..] a nagy
olvas6 kozonség elé szanva”!* Kanyaro6 rairanyitja a figyelmet arra is, hogy ,Esterhazy
a kiszemelt strophakat meglehetds tigyességgel forgatja”, akar Zrinyitél, akar Listiustol
szarmaznak.” Mindezek ellenére sem Kanyaro, sem a kritikai kiadas apparatusa nem
foglalkozott a versek kozotti eltérések alaposabb attekintésével, s fel sem vetddott egy
esetleges koz0s imitacios bazis meglétének és ismeretének a kérdése.

A 17. sz4dzad kozepén keletkezett koltdi életmivek Kanyar6énal arnyaltabb, tovabbi
megkozelitési lehetéségére iranyitotta a figyelmet Pintér Jend, amikor Listius Magyar
Marsa kapcsan felvetette — tobbek kozott — a ,classicusoknak és a szentirasnak” hata-
sat.'® Megallapitasa szerint , Listius idézetei els6 olvasasra azt a benyomast teszik, hogy
ir6juknak universalis jartassaga van az egész romai, s6t némileg a latinra atiiltetett

gorog irodalomban”.”

ZOM, 52.

RMKT XVII/12, 460-470, 792-793.

Uo., 547-557, 801.

Uo., 557-564, 802.

10 V6. TARNOC Marton, Egy kuruckori vers szovegtorténetéhez (Descriptio fortunae inconstantiae), Acta
Historiae Litterarum Hungaricarum, 1971, 149-155, itt: 154.

11 RMKT XVII/12, 792, 801.

12 KaNYARO Ferenc, Zrinyi legijabb epigonja, EPhK, 17(1893), 15-36, itt: 22.

13 Uo, 26.

14 Uo., 27-28.

15 Uo, 34.

16 PINTER Jend, Listius LaszIlo mohdcsi veszedelmének forrasai, ItK, 16(1906), 152-171, 280-291, itt: 285-288.

17 Uo., 286.
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Csaknem szaz évvel Pintér utan Kovacs Sandor Ivan Listius Zrinyi-kévetése kap-
csan roviden foglalkozott A’ szerenchének dalhatatlansagarul cim( verssel. A kolteményt
a Szigeti veszedelem harmadik énekének 32-39. versszaka altal 6sztonzott rendhagyo
szerencsedalnak tartja, melyet Listius ,[...] 360 sorra nyujtott [...]>. A lirai vers véle-
ménye szerint ,nem igazi szerencsedal”, mint amilyen a mintaja. Zrinyi nyolc strofaja
ugyanis ,négytételes barokk évszakverssé tagul” azaltal, hogy Listius ,meglatja benne
az Evszakok-témat, amit aztin a maga szerencse-elmélkedése didaxisahoz képest [...]
munkal meg”. Kovacs tovabbi gondolatmenete szerint Esterhazy Az esztendonek négy
részérdl valo énekében tigy imitalta Listiust, hogy a Zrinyi mintanak megfeleléen ,visz-
szaallitotta az évszak-dominanciat” és ,négy kiilonall6 versre szerelte szét”."®

Kiindulé kérdésem, hogy Esterhazy ezen versében valoban csupan a Szigeti vesze-
delem jelzett versszakai altal inspiralt Listius-vers egy részletérél (évszakok) és annak
tovabbi imitacidjarél van-e sz6, s mi lehetett az az iskolaban szerzett poétikai tudas,
melynek elemeib6l a harom versben mindharman épitkeztek?

Tanulmanyi évek

A jelent6s részben az Adriai tengernek Syrenaiat kovetd Listius-lira és a mindkett6jii-
ket imitalo Esterhazy Pal koltészetének kozos problematikajahoz tartozik egyrészt az,
hogy mindharman azonos tarsadalmi allapotu és felekezetl, némileg eltéré életkoru
kortarsak voltak, akik személyesen ismerték, illetve ismerhették" egymast. Masrészt
hasonl6 neveltetésben részesiiltek, melyhez szorosan hozzatartozott az elméleti és gya-
korlati koltészettani jartassag. Az ilyen jellegli ,alkot6i” jartassagot a 17. szazadban
a magyarorszagi arisztokracia gyermekei elsdsorban a megfelelé szinvonalt iskolai
oktatas révén sajatitottak el.

Zrinyi tanulmanyi éveinek (1628-1635) szinhelye a grazi, a nagyszombati, majd
1634-t6] a bécsi jezsuita gimnazium, késébb a bécsi jezsuita egyetem volt.* Listius
Laszl6 neveltetésérdl a vele foglalkozo szakirodalom nem ko6zol megbizhat6 adatokat,
a Magyar Mars tartalma és hivatkozasai alapjan kialakitott egybehangzo vélekedés
szerint azonban valamely kulfoldi katolikus egyetemen is tanulhatott. Mindez ideig
elkeriilte a kutatas figyelmét Listius 1641. november 22-ei beiratkozasa a bécsi jezsuita
gimnazium syntaxis osztalyaba. Nevét néhany honappal késébb, 1642. marcius 23-an
bejegyezték a bécsi egyetem Liber Nationis Hungaricaejébe is.** 1641-ben a bécsi jezsui-
ta gimnazium syntaxis osztalyat — igy foltehet6en Listiust is — a magister fokozatu
Jacobus Stettinger tanitotta. Stettinger nevéhez nem kapcsolodik iroéi életmi, 1637-t61

18 Kovacs Sandor Ivan, Kolt6 a mohdcsi csatatéren: Listius Laszlo (1628-1662), Uj Dunataj, 5(2000)/1, 30-33,
itt: 32-33.

19 Listius Laszlo tarsadalmi kapcsolatairél nagyon keveset tudunk, elsésorban azért, mert ismeretlen
okbol nem vallalt kozhivatalt és kozszereplést. V6. KoMAROMY, i. m. (2. jegyzet), 12-13.

20 Bécsi egyetemi beiratkozasahoz 1. KissNE BoGNAR Krisztina, Magyarorszagi didkok a bécsi tanintézetek-
ben 1526-1789, Bp., ELTE Levéltar, 2004, nr. 950 (91).

21 Uo., nr. 1099 (98).
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halalaig (1645) folyamatosan Bécsben oktatott. 1642-ben a poéta osztalyt vezette, majd
1643-ban retorikat tanitott. Az eddig figyelembe nem vett két szlikszavt adatbol csupan
attételesen lehet kovetkeztetni Listius iskolai elémenetelére, mely els6sorban sajat tel-
jesitményétdl és nem az oktatasi rendtdl fiiggott. A jezsuita oktatasban a syntaxis és a
felsébb (egyetemi) tanulmanyok kozott tovabbi harom gradus volt, melyeket — a megfe-
leld, otthon, magan tanaroktdl elsajatitott tudasszint esetén — Listius ,atugorhatott”.

Ebben az idészakban Bécsben tanitott két neves jezsuita ird: 1632-1653 kozott
Carolus Musart, 1642-1664 ko6zott Nicolaus Avancinus.” Listius tanitvanyként Gket is
személyesen ismerhette. Musart mar Zrinyi bécsi tanulmanyi éveiben is itt oktatott, 6t
éppugy ismerhette Zrinyi, mint Listius.

Esterhazy Pal tanulmanyi éveinek szinhelye — Graz utan — a nagyszombati jezsuita
kollégium és egyetem volt, minden valdszintiség szerint 1647-t61.2* 1649-ben syntaxista,
s minden valdszinliség szerint olvasta az Gj nagyszombati filozofiai doktorok koszon-
tésére készitett tavaszk9dszontd verssorozatot (Deliciae veris [...]). Késébb az egyetemen
tanult 1651-ben logikat, 1652-ben physicat.*® Az ezekben az években Nagyszombatban
oktato, irodalmi életmivet is 1étrehozé tanarok koziil érdemes megemliteni Gabriel
Dietenshamer, Franciscus Lanzmar (Lanzmayr), Franciscus Visochani (Viszocsanyi) és
Sigismundus Mindszenti nevét.”” Esterhazy mindannyiukat személyesen ismerhette és
hallgathatta.

Zrinyi, Listius és Esterhazy tehat egyarant latin tannyelvi jezsuita intézményekben
tanultak. Feltehetéen befejezett tanulmanyaik utan, vagy azokkal egy idében, de min-
denképpen még ifjukorukban fogalmaztak meg magyar nyelvii kolteményeiket. Zrinyi
31 éves volt, amikor megjelent az Adriai tengernek Syrenaia (1651). A feltételezhet6en

22 A jezsuita gimnaziumban a gradusok rendje szerint, ha valaki az el6irt tananyagot elsajatitotta, a
kovetkezé gradusba léphetett, és ott folytathatta tanulmanyait. V6. Ratio Studiorum et Institutiones
Scholasticae Societatis Jesu per Germaniam |[...], [ed.] G. M. PACHTLER, B. DUHR, I-1V, Berlin, Hofman,
1887-1894 (Monumenta Germaniae Paedagogicae, 2, 5, 9, 16); Monumenta Paedagogica Societatis Jesu
penitus retractata multisque textibus aucta edidit Ladislaus LukAcs, IV (1573-1580), Romae, Institutum
Historicum Societatis Iesu, 1981, Cap. II, De studiis et scholiis 6*~16".

23 Ladislaus LukAcs, Catalogi personarum et officiorum provinciae Austriae S. I, III, 1641-1665, Romae,
Institutum Historicum S. I, 1990, 24, 49-50, 78-79, 88-89; U6, Catalogi personarum et officiorum provinciae
Austriae S. I, 11, 1601-1640, Romae, Institutum Historicum S. 1., 1982, 540, 685, 759.

24 Knarp Eva, Judit képit én viseltem™ Kora tjkori szinhdz- és dramatorténeti tanulmanyok, Bp., Argumen-
tum, 2007 (Irodalomtoérténeti Fiizetek, 162), 10-11.

25 ,Comes Paulus Ezterhazi de Galantha, Syntaxista” [Gabriel Dietenshamer], Patrona Hungariae in
caelos assumpta sub schemate victricis, triumphatricis Judith [...], Tyrnaviae, 1649, B . A Deliciae veris [...]
(Tyrnaviae, Typis Academicis per J. Mayr, 1648) c. kiadvany antik koltéi el6zmények ismeretében késziilt
tavaszversei (pl. Campus industriae, Hortus felicitatis, Fons gloriae, Sylva verae voluptatis) egyttt dicsérik a
tavasz jellegzetességeit és a tudomanyok ismeretét. Az ,inconstantissima Fortuna” alakja példaul meg-
talalhato a tavaszi forrasokat leir6 versben. A nyomtatvany feltételezett 6sszeallitoja az 1648. évi nagy-
szombati poétika tanar, Andreas Lingl, ugyanakkor a versek elkészitésében szerepe lehetett a kiadvany
promotoranak, az egyéb miivek szerzéjeként szamon tartott Henricus Herdincknek is.

26 Matricula Universitatis Tyrnaviensis 1635-1701, kiad., bev., jegyz. ZsoLpos Attila, Bp., ELTE, 1990, 73, 78.

27 LuxAcs, Catalogi, 111, i. m. (23. jegyzet), 161, 168, 213, 242, 272, 300.
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1628-ban sziiletett® Listius 25 évesen adta sajtd ala a Magyar Marsot (1653), Esterhazy
pedig minddssze 21 éves verseinek els6 kompozicioba rendezésekor (1656). A jezsui-
ta oktatasi rendszerben megtanult ars metrica, valamint poétikaelmélet és -gyakorlat
éppugy nyomot hagyhatott kolteményeiken, mint egyéni tehetségiik és invenciojuk,
mely magyar nyelvi versek irasara 6sztonozte 6ket.

Esterhazy tobb versében, igy az év négy évszakat bemutatoban is megorokitette,
hogy mintegy magara vallalt feladatként, ,,Apolld parancsolatjabol” irta verseit:

Az esztendonek négy részérél szollottam,

Az mint parancholtad versekben foglaltam
Apollo, munkédmban mint egy megh farattam,
De paranczoltal, kit el nem mulathattam.?

Az ilyen jellegli megjegyzések feltételezik az egykori koltészettani feladatok meglétét,
és egyértelmiien utalnak azok penzumszert teljesitésére. Ugy tiinik fel, hogy az iskolai
verstémak a tanulmanyi évek befejezése utan vagy azokkal parhuzamosan tovabbra is
foglalkoztattak mind Zrinyit, mind Listiust és Esterhazyt, mivel ezek a mivelt arisz-
tokracia szamara a kor divatos témai voltak Magyarorszagon is, az antik és a humanis-
ta hagyomanyt kovet$ mitologizald koltészeti megoldasokkal egyiitt.

Az év- és évszaktéma hagyomanyozodasa az antikvitastol a 17. szazadig

Az évrol, évszakokrol készitett versek hagyomanya valoszintleg egyidds az irasban
rogzitett irodalommal. A téma az irodalom és a képzémiivészet killonosen kedvelt tar-
gyai kozé tartozott a 16-17. szazadban. A tudomasom szerint modszeresen eddig szam-
ba nem vett, terjedelmes szovegkorpuszbdl a 17. szazadi magyarorszagi arisztokracia
altal minden valoészin(iség szerint ismert, iskolaban tanult, illetve a szamukra viszony-
lag konnyen hozzaférheté miivek kivalasztasara térekedtem.

Az egyik legkorabbi, egykoruan kozismert és széles korben oktatott évverset Ver-
giliusnak tulajdonitottak. Cimeként a Vergilius-kiadasokban a De quatuor temporibus
anni® kifejezés olvashato, a versre torténé hivatkozasokban pedig a ,Quattuor anni
tempora” vagy a ,Quattuor anni tempora egregie describit Ver[gilius] in opusculis™
megjelolés talalhato, ami magyar nyelven megfelel Esterhazy Pal 1656 koriilre datal-
hato versfiizete cimének: Az Esztendonek négy részérol ualé Enek.** Az 1588-ban Lipcsé-
ben megjelent, Georgius Fabricius Chemnicensis altal emendalt Vergilius-kiadasban
azonban - mely kifejezetten tankonyv célzattal jelent meg (,lectioni et studio puerili

28 Vo.RMKT XVII/12, 771-772.

29 Uo., 557.

30 P. Vergilii Maronis Poemata [...], Venetiis, [Paganini], 1515, [356] CLXVI ; 1. még Francofurti, Feyrabend,
1585; Lipsiae, 1588.

31 fgy példaul Jean Tix1er (Johannes Ravisius Textor), Officinae epitome, Lyon, 1560, 143.

32 RMKT XVII/12, 797.
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profutura”) — a vers a kétségbevonhatatlan Vergilius-miivek utan, a ,kétséges” mtiveket
tartalmazé Poemata részben kapott helyet Tetrasticha de quatuor temporibus anni cim-
mel.* A vers az év honapjainak szamaval megegyezGen tizenkét négysoros stréfabol
all, mindegyik szakasz egy-egy jellegzetes, az évszakokban megfigyelhetd sajatossa-
got ir le ugy, hogy az adott versszak egyes sorai kiillonb6z6 évszakokra vonatkoznak,
mindig a tavasz—nyar-6sz-tél sorrendben.** A sajatos megformalas miatt ez a vers
nem valt az év- és évszakversek gyakori szerkezeti mintajava,” viszont a benne 9sz-
szefoglalt, évszakokra vonatkozo jellegzetességek folyamatosan hozzatartoztak a téma
toposzkészletének kora tjkori rétegeihez.

Ovidius Metamorphosesének néhany soran (II, 27-30) kivil tovabbi miiveinek
(Tristium Libri V, Epistulae ex Ponto, Fasti, Remedia amoris) részletei is évszakversek ih-
let6ivé valtak. E részletek ,megismeréséhez” alapveté segitséget nyujtottak a kommen-
talt Ovidius-kiadasok. A jezsuita oktatasban els6sorban a rendtars Jacobus Pontanus
Ovidius-kommentarjait hasznaltak, melyeket a konnyebb eligazodas érdekében jol
hasznalhat6 indexekkel egészitettek ki.*

Horatius 6dai alapvetéen befolyasoltak és 0sztonozték a 16-17. szazadi év- és év-
szakversek megirasat. Mindenekel6tt az Ad Sestium (1, 4) és az Ad Manlium Torquatum
(IV, 7), melyek egyarant a tél erejét megtord tavasz képével kezdédnek. A tél hidegé-
nek feloldasa (,Solvitur acris hiems”) és a lagy Zephyrus (Favonius) elsésorban Ho-
ratius nyoman valt a tavasz bemutasanak elengedhetetlen motivumava. Ezek a ké-
pes kifejezések egyarant jelen vannak Vergiliusnal*” és Ovidiusnal® is. A ,horatiusi”
évszak-,atvaltozas” folyamatossaga (,Frigora mitescunt Zephyris, ver proterit aestas /
interitura, simul / pomifer autumnus fruges effuderit, et mox / bruma recurrit iners”,
IV, 7, 9-12) szintén az év bemutatasanak alapmotivuma;* nem véletlen, hogy Zrinyi és

33 P. VIRGILII MARONIS opera indubitata [...] Quibus accesserunt et alia quaedam lectioni et studio puerili
profutura [...], Lipsiae, 1588, 562-564. Georgius Fabricius Chemnicensis (1516-1571) életében megjelent
Terentius-kiadasa: 1548, Vergilius-kiadasa: 1551, Horatius-kiadasa: 1555.

34 Abizonytalan szerz6ségt vers a 18. szazadi Burmann-féle Anthologia Veterum Latinorum epigrammatum
et poématumban ,Scholasticorum XII Poétarum Descriptio quatuor tempestatum anni’™ként talalha-
to6 meg béséges kommentarral és azzal a megjegyzéssel, hogy a téma Ovidiustdl szarmaztathato, a
Metamorphoses, 11, 27-b6l. Anthologia Veterum Latinorum epigrammatum et poématum, Sive Catalecta
poétarum Latinorum, in VL. libros digesta [...] cura Petri BURMANNI Secundi, Tom. II, Amstelodami, Ex
officina Schovteniana, 1773, Liber V, in quo Miscellanea, 342-348. V6. Anthologia veterum latinorum
epigrammatum et poematum, Editionem BURMANNIANAM digessit et auxit Henricus MEYERUS, Tomus II,
Lipsiae, G. Fleischer, 1835, 493-503; Anne FRIEDRICH, Das Symposium der XII Sapientes: Kommentar und
Verfasserfrage, Berlin-New York, W. de Gruyter, 2001 (Texte und Kommentare, 22).

35 Vergilius évszakokat bemutatd rovid évversének (Priapeia, I) hatdsa sem mutathato ki.

36 Tacobi PONTANI [...] in P. Ovidii Nasonis [...] Tristium, et De Ponto Libros novi commentarii [...] in locos
communes redacta, et commentationibus explicata, Cum Indice rerum et verborum copiosissimo, Ingolstadii,
A. Sartorius, 1610, 906—923.

37 Pl VErcILIUS, Georg,, 1, 43.

38 Pl. Ovibius, Tristia, I11, 12, 29.

39 V§. még BorzsAk Istvan, A hénapabrazolasok ikonografiajanak kérdéséhez, Antik Tanulmanyok, 5(1958),
254-261; RimOoczi-HAMAR Marta, Horatius és Babits az évszakokrél, Antik Tanulmanyok, 45(2001), 189—
198.
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Listius az allhatatlansagaban (inconstantia) allandé (constans) Fortunat egyarant az
évszakok valtozasaval ,jellemezte”.

Az antikvitas év- és évszaktoposzai folyamatosan tovabb éltek a kozépkorban, a
téma valtozatlanul eleven maradt. Bar az évszakok leirasanak irodalmi eszkoztara ke-
veset valtozott, a felhasznalhato toposzkészlet b6viiléséhez hozzajarult a tudomanyok
(litterae) horizontjanak folyamatos kiszélesedése (asztrologia, asztronémia, meteorold-
gia, medicina stb.). Az évrél valé gondolkodas egyik alapvetd szodsszetétele lett a leg-
kiilonfélébb mifajokban, eltéré tartalommal hasznalt ,De quatuor temporibus anni”
kifejezés. Igy példaul a British Library Harleiana kéziratai kozott talalhaté az a 15.
szazadi latin nyelv(i kodex (Harley Ms 3353), amely kiilonféle orvosi, alkimiai és mate-
matikai szovegek egyiittesét tartalmazza. Az 6todik szoveg cime De quatuor temporibus
anni (ff. 67r-69r), benne az évszakokhoz tarsitott orvosi tanacsok olvashatok.

A 16. szazadtol egyre divatosabba valéo emblematikus tudaskozvetités is felhasznal-
ta az év és az évszakok sajatossagait. Andrea Alciato Emblematajanak elsé teljes, 211
emblémat tartalmazé 1550-es kiadasaban,* melyet Jeremias Held dolgozott at német
nyelvre,* az In quatuor tempora anni mott6ju emblémaban a szerzé mindossze négy
verssorban jellemezte az évszakokat, a tél-tavasz—nyar-6sz sorrendben, négy madar
(pinty, golya, kakukk, fenyémadar) bemutatasaval.** Ez az embléma azonban - Alciato
Emblematdjanak kozkedveltsége ellenére — nem valt kovetend$ példava, aminek oka
egyrészt az évszakok szokatlan sorrendje, masrészt az évszakbemutatas egyetlen jel-
legzetességre tortént leszikitése. Nem véletlen, hogy Claudius Minoes az 1621-ben
megjelent Alciato-kiadas* kommentarjaban felhivta a figyelmet arra, hogy az évsza-
kokhoz tovabbi ,szimbolumok” sora tartozik, s ezeket, f6bb forrasaikkal egytitt (Marcus
Terentius Varro, Ovidius, Horatius, Claudianus) médszeresen bemutatta. Ugyanakkor
az Alciato altal az évszakok jellemzésére felhasznalt madartoposz ritkan hianyzik az
év-, illetve évszakversekbdl. Zrinyinél a tavasz jellegzetes madara a fiillemiile, Listiusnal
az els6 helyen megverselt fiillemiilén kiviil a tavasz madarai még a daru, a raro, a kere-
csen, a sOlyom, az 6rvos galamb, a gerlice, a karolymadar (karvaly) és a fiirj. A tavaszt
jellemz6 madarak emlitése Esterhazynal — Listiushoz képest — ,leszikiilt” a fulemiile,
daru, raro, kerecsen, sélyom sorozatra.

Az emblematikaban is kedvelt, az évszakokkal parhuzamba allitott emberi életsza-
kaszok megjelenitésének ugyan nincs nyoma Zrinyi, Listius és Esterhazy évszakver-
seiben, de a Fortunat és az évszakok valtozasat egyarant jellemz6 volubilitas (forgas)
gondolatat Zrinyi és Listius egyarant az emblematikabdl ismert modon, ahhoz hason-
léan hasznalta fel **

40 Andreas ArciaTus, Emblemata [...], Lugduni, G. Rovilius, 1550, 109.

41 Jeremias HELD, Liber emblematum [...] Kunstbuch [...], Franckfurt am Mayn, S. Feyrabend - S. Hiiter, 1567,
nr. 60.

42 Az emblémat Whitney is atvette, Geoffrey WHITNEY, A Choice of Emblemes [...], Leyden, Ch. Plantyn,
1586, 54. Zsamboky Janosnal nem talalhato évszakembléma.

43  Andreae ArciaTti Emblemata, cum commentariis Claudii MiNors [...], Patavij, P. P. Tozzius, 1621, 420—
422.

44 Minoes példaul idézi az évszakok és az emberi életszakaszok parhuzamba allitasakor Bartholomaeus
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A mitologiai alakokkal és tovabbi valtozatos elemekkel folyamatosan telit6dé és
varial6do, kulonféle muifaju év- és évszakjellemzések toposzkészletének rendszerezési
igénye és megvalositasa a 16. szazadtol kovetheté nyomon.* Ez a torekvés Erasmus
Adagiorum Chiliades iuxta locos communes digestae cim(i munkajanak* tobb részleté-
ben is tetten érhetd, igy példaul a ,Tempestiva” részben.” Erasmus emlitett mtivének
egy masik helyén a tavasz sajatossagait dsszegezve kiemelte ennek az évszaknak az
antikvitas 6ta megfigyelhet6 els6bbségét a tobbi évszakkal szemben, amivel teljes mér-
tékben egyetértett.*® A tavasz évszakok kozotti els6bbségének hangsulyozasa hatott a
16-17. szazadi évszakversekre, melyek rendszerint a tavasz leirasaval kezdédtek, épp-
ugy, mint Zrinyi, Listius és Esterhazy kolteményében.

Giglio Gregorio Giraldi (Gyraldus) 6nall6 disszertaciot szentelt az évnek, a hona-
poknak és altaldban az id6 részeinek. Konyve elején felsorolta a kordbban e témakor-
ben értekez6 személyeket és miiveket, s kiilon részben foglalkozott az évszakokkal.®
A 17. szazad elsé felében tobb doktori értekezés targyalta a témat. Koziilitk példaként
emlitem Matthaeus Carosius (Matteo Carosio) Chronosophia, sive De quatuor anni
temporibus, eorumque natura, et temperamentis, Theses quondam in almo Pisano Gymnasio
disputatae (Florentiae, M. Giunta, 1603) cimli munkajat. A negyedrét alaku, 84 oldalas
nyomtatvany kilonféle (filozéfiai, orvostudomanyi stb.) szempontokbdl kozeliti meg
a targyat. Egy masik, német nyelvteriileten késziilt ,dissertatio philologica® Horologia
cimen elsésorban matematikai néz6pontbo6l mutatja be az évszakokat.*

AnvuLus (Barthélemy ANEAU) Picta poesis c. mtvének (Lugduni, M. Bonhomme, 1552) részletét a
volubilitas-gondolat kiemelésével: ,Ver, aestas, autumnus, hyems, hae quatuor annis / Sunt tempestates
orbe volubilibus / [...]". ALciaTi Emblemata cum commentariis Claudii MINoIs, i. m. (43. jegyzet), 422.

45 Az irodalmi toposzkészlet szambavételéhez és rendszerezéséhez hasonlé folyamat figyelheté meg a
16-17. szazad forduldjan a képzémiivészetben is. Példaként a németalfoldi szarmazasu Pieter de Witte
(Pietro Candido, Peter Candid, 1548 k.-1626) évszakképeinek motivumvilagara utalok, melyek nyoman
tobb évtizeddel késébb Karl Gustav von Amling (1651-1703) év-, évszak- és honapképeket rajzolt és
metszett rézbe. Amling rézbe metszett ,négy évszak™sorozatabol a tavasz 1700-ban, a nyar 1699-ben,
az Osz és a tél 1698-ban késziilt el. Paul Johannes REE, Peter Candid: sein Leben und seine Werke, Berlin,
Humboldt Univ., 2013 [1. kiadéas: 1895]; Pieter bE WITTE, Pietro Candido: ein Maler des 16. Jahrhunderts
zwischen Volterra und Miinchen [Ausstellung, Volterra, Palazzo dei Priori, 31. Mai — 8. November 2009],
hrsg. von Mariagiulia BURRESI, Alessandro CEccHI, Milano, Cinisello Balsamo, 2009; Brigitte VoLk-
KNUTTEL, Peter Candid: Gemdlde, Zeichnungen, Druckgraphik; Italienisch-deutscher Kunsttransfer um 1600,
Berlin, Deutscher Verlag fiir Kunstwissenschaft, 2010; GErsz1 Teréz, ToTH Bernadett, Uj szépségeszmény
Pieter Breughel szazaddaban, Bp., Szépmivészeti Muzeum, 2012, Nr. 48-49, 130-134. V6. tovabba: Hans-
Martin KauLBACH, Reinhart SCHLEIER, ,Der Welt Lauf”: Allegorische Graphikserien des Manierismus,
Stuttgart, Verlag Gerd Hatje, 1997, 116-133: IIL. 4. Zeiten des Jahren, Zeiten des Tages”.

46 Hasznalt kiadas: Hanoviae, Typis Wechelianis apud haeredes Joh. Aubrii, 1617.

47 ERASMUS, i. m. (46. jegyzet), 687-691.

48 Ver enim anni praecipua pars est.” Uo., 333.

49 Giglio Gregorio GIrALDI (Lilius Gregorius Gyraldus, 1479-1552), De annis et mensibus, caeterisque
temporum partibus [...] magno tum historijs, tum caeteris autoribus cognoscendis usui futurum, Basiliae,
M. Isinginius, 1541, 9, 68-71.

50 Horologia, 1d est, De Quatuor anni temporibus Dissertatio Philologica Certis Thesibus comprehensa et
publicae disputationis Examini subjecta, Praeside L. Philippo MULLERO, Mathematum Professore publico,
Respondente Christiano SCHURERIO Lipsiensi, Magisterij Candidato, Ad diem 16. mensis Decembris in
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A korban népszer(i mitologiai 6sszegzésekbdl sem hianyoznak az évszakokra vo-
natkoz6 megjegyzések. A kora ujkorban tobb kiadasban jelent meg példaul Natale
Conti tanintézményekben is oktatott dsszefoglalasa,” melynek Proserpinarél szolo
fejezetében az évszakokrol és eredetiikrél sz6l6 torténetet antik versrészletek sora ki-
séri.>® Proserpina Continal a folyamatos valtozas jelképe is, ezért allitotta parhuzamba
alakjat a sohasem alland6 Holddal, amely Fortuna egyik kozismert attributuma.

Az évszakokkal kapcsolatos, kiillonféle miifaju irodalom a 17. szazadi K6zép-Eurdpa-
ban erésen kapcsolodott az uralkodok kornyezetéhez. Az egyik leghosszabb ilyen téma-
ju latin nyelvi kolteményt Habsburg I. Lipot német-romai csaszar fianak, az 1687-ben
magyar kirallya koronazott I. Jozsefnek cimezte a franekeri Paulus van Ghemmenich
az 1680-as évek masodik felében, s e munkat Joannes van de Sande (1665 k.-1727) for-
ditotta le ,belga” nyelvre.”® A négyrészes carmen az 1746. évi kiadas nyomdaszi els-
szava szerint ,in laudem Romani Regis Josephi expugnato Landavio ab Augustissimo
Imperatore Leopoldo”, azaz I. Lipot csaszar és magyar kiraly fia tiszteletére irodott.
Frte a szerz6 ,,in numerum Equitum Nobilium Regni Hungariae receptus ac cooptatus”,
azaz ,befogadtik” a magyar nemes lovagok kozé, s az erre vonatkozoé kiralyi diplo-
mat 1703. februar 22-én irta ala Lipot csaszar>* E Carmennek tobb kétnyelvi kiadasa
ismert;* az 1746. évi kiadasban a tavasz és a nyar latin-,belga” nyelvi leirasanak terje-
delme 13-13, az 6szé és a télé 14-14 oldal.>®

A tagabb kontextushoz tartozik, hogy az évszakok allegorikus dbrazolasa az egyik
legnépszertibb témanak szamitott a 15-17. szazadi europai képzémuvészetben.” A téma
megjelenése a Habsburgok udvari reprezentaciéjaban a legkiilonfélébb miifajokban
nyomon kovethet6. Példaként emlithet6 a II. Miksa német-romai csaszar (I. Miksa ma-

Academia Lipsiensi loco et horis consuetis, Lipsiae, G. Ritzsch, 1626. - Tovabbi 17. szazadi disszertaciok
a kozkedvelt témakorben, példaul filozoéfiai jelleggel: August WorFr, Christian COLER, De quatuor anni
temporibus dissertationem philosophicam, Lipsiae, typ. Haered. T. Honii, 1651; asztronoémiai jelleggel:
Johannes PRAETORIUs (1630-1680), Exercitationem astronomico geographicam de quatuor anni temporibus
[...], Jenae, G. Sendenwald, 1662.

51 Hasznalt kiadas: Natale ConTI (Natalis Comrtis) Mythologiae, sive explicationis fabularum, libri decem
[...], Paris, H. Hunot, 1605. E kiadasban két tovabbi mt is megjelent, az ugyancsak Conti altal irt Libri
IIII De Venatione cim{i poéma (1062-1123) és Geofredus Linocerius Mythologiae Musarum Libellusa.

52 Uo., lib. III, cap. X VI, 243-249.

53 Pauli a GHEMMENICH isti et equitis aurati Regni Hungariae Carmen Jocoserium in quatuor anni partes
digestum Cum Versione Belgica Joannis Sande [...] Nec non ejusdem auctoris carmina miscellanea,
Leovardiae, R. J. Noordbeek, 1746.

54 Ezt a diplomat a ,Typographus lectori benevolo S.” szerint a szerzé leszarmazottai 6rzik Harlemben:
»[...] ab Heredibus Viri Nobilissimi Harlemi servatur”. Uo., "2_ .

55 Korabbi kiadas: Leeuwarden, 1699-1702.

56 Ismeretes, hogy 1725 kortul Amszterdamban jelent meg Antonio Vivaldi VIIIL opusz-szamon 6sszefog-
lalt Il Cimento dell’Armonia e dell’Inventione c., tizenkét versenymiivet tartalmazo sorozata, melynek
els6é négy darabja A négy évszak (1723) cimen ismert hegediiverseny-ciklus. A négy évszak programjat
Vivaldi a megfeleld részek f6lé a partitiraba jegyezte be, s ezek a sorok egymas ala irva négy szonettet,
azaz egy-egy évszakverset adnak ki. A szonettek ir6ja minden valdszin(iség szerint maga Vivaldi volt,
s az évszakleirasok a korban kozismert toposzkészletbdl szarmaznak.

57 Alndor] PIGLER, Barockthemen: Eine Auswahl von Verzeichnissen zur Ikonographie des 17. und 18.
Jahrhunderts, zweite, erweiterte Auflage, II, Bp., Akadémiai, 1974, 511-519.
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gyar kiraly) altal 1568 koriill Nurnbergben megrendelt, de csak fidnak, II. Rudolfnak
1578-ban Pragaba leszallitott harom méter magas, mechanikus asztali kat négy év-
szakot allegorizalé négy bronz alakja, melyeket eredetileg a csaszari koronat hordo-
z6 kariatida funkcioban helyeztek el.® A Habsburgok bécsi Kunstkammerében 6rzik
azt a két, 1569 korul Milanoban késziilt hegyikristaly diszedényt, melyek koziil az un.
Proserpinapokal az évszakok eredetmitoszat brazolja, a talpas csészén idilli kornyezet-
ben sziireti jelenet, tovabba Bacchus, Venus és Ceres alakja lathato, melyek a kozismert
Terentius-idézetet illusztraljak (,Sine Cerere et Baccho friget Venus”).”” Ugyancsak a
bécsi Habsburg Kunstkammer 6rzi azt az ismeretlen németalfoldi festé altal 1600 ko-
ril készitett, tavasz témaju olajfestményt, melynek kozponti alakja a marcius honapot
szimbolizal6 Mars hadisten, korulotte a tavaszi id6toltés kiilonféle targyaival, koztiik
konyvekkel, a konyvek gerincén — tobbek kozott — Vergilius és Ovidius nevével.

A természet és az évszakok a jezsuita poesis-oktatasban

A jezsuita oktatas rendjét tobb évszazadon at a Ratio Studiorum elbirasai hataroztak
meg. Az alapvet6 tankonyveket (pl. Alvarez, De institutione grammatica és Soarez, De
arte rhetorica, Coimbre, 1560; Scaliger, Poetices libri septem, Lyon, 1561) éppugy el6irtak
benne, mint az antikvitas iréinak oktatasban felhasznalhaté munkait, illetéleg azok
erre a célra kiemelt részeit. A folyamatosan oktatott ,alaptankonyvek” mellett egyre
béviils szamu, az adott kor elvarasaihoz illeszked6 Gj tankonyvek (praecepta) is késziil-
tek, s a hasznosithatonak vélt, nem jezsuita szerz6k munkait is bevontak az oktatasba.®
A Ratio Studiorum el6irasai ugyan keveset valtoztak az évszazadok soran, tartalma
azonban részletesebbé valt a rend generalis congregatioin elfogadott, folyamatosan ak-
tualizalt kiegészitésekkel. A 17. szazad els6 felének jezsuita oktatasi rendjét — melynek
keretében Zrinyi, Listius és Esterhazy is tanult — a hetedik generalis congregation el-

58 A Flora, Ceres, Bacchus és Vulcan allegorikus alakjaval megjelenitett, aranyozott bronzbél készitett
évszak-alakok a kutatas szerint a németalf6ldi Johann Gregor van der Schardt stilusjegyeit hordoz-
zak. Kunsthistorisches Museum, Bécs, Habsburg Kunstkammer, Itsz. KK 1118, KK 1122, KK 1126, KK
1130. L. Die Kunstkammer, die Schdtze der Habsburger, hrsgg. von Sabine HaAg, Franz KIRCHWEGER, 2.
Auflage, Wien, Kunsthistorisches Museum, 2012, 144-147.

59 Az un. Proserpinapokal készit6je Annibale Fontana, aki Ovidius Metamorphosese (V, 341-570) alapjan
dolgozott (Kunsthistorisches Museum, Bécs, Habsburg Kunstkammer, Itsz. KK 1415). A sziireti jelenetet
Francesco Tortorino készitette (Kunsthistorisches Museum, Bécs, Habsburg Kunstkammer, Itsz. KK
2248). Die Kunstkammer, i. m. (58. jegyzet), 154-155.

60 Kunsthistorisches Museum, Bécs, Habsburg Kunstkammer. A mar emlitett (I. 25. jegyzet) Deliciae veris
[...] (Tyrnaviae, Typis Academicis per J. Mayr, 1648) c. kiadvany antik kolt6i elézmények ismeretében
késziilt tavaszversei koziill a Campus industriae c. versben szintén &sszekapcsolodik marcius hénap
bemutatasa és Mars hadisten dicsérete.

61 Vo6.Knapp Eva, Levélelméletek a magyarorszagi jezsuita oktatdsban a 16-18. szdzadban, tK, 115(2011), 554~
580. A jezsuita képzési rendszer sajatossagainak legtjabb osszefoglalasa: ToTH Sandor Attila, Eruditio,
humanitas, promotio: Fay David Alajos verse(i) a gyermek (II.) Jozsefrél, Szeged, Gradus ad Parnassum,
2013, 18-46.
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fogadott részekkel kibévitett (aucta) Ratio Studiorum hatarozta meg.** Ez az az id6szak,
amikor megszilardult az a jezsuita poétikaoktatas, amely kozel masfél évszazadon at
formalta a jezsuita inspiracioja koltészet elméletét, gyakorlatat és miifajait.

Az oktatas rendjét, tartalmat és minéségét a tanrend el6irasain kiviil befolyasoltak
az adott oktatasi intézmény lehetéségei is. A studia inferiora — melynek keretében a
poétikaoktatas zajlott — idealis esetben négy eltéré ,szinten” miikodott (duae scholae,
tres scholae, quattuor scholae és quinque scholae).”® Az oktatési létesitményekben eltéré
volt a tanarok és diakok létszama; a legképzettebb és legtehetségesebb tanarokat az un.
quinque scholae-k foglalkoztattak. Ilyen miikodott Grazban éppugy, mint Bécsben és
Nagyszombatban, ahol a magyar katolikus arisztokracia jelentds része tanittatta fiait.

A 17. szazad elsé felében a ,teljes” iskolakban eltéré gradusokon, latin és gorog nyel-
ven oktattak a poesist, folyamatos volt a repetitio és a szinvonal mindségi kovetelmé-
nyei gradusonként emelkedtek.®* A tananyag szamonkérése irasban és szoban tortént,
kiilonféle nem nyilvanos (,intra parietes”) és nyilvanos (,extra parietes”) forméakban,
allando tanari mindsitéssel és visszajelzéssel (corrigatio). A gyakorlas soran a praelectio
Poétae keretében olyan frazisokat kellett elsajatitani, melyeket a didkoknak az elva-
rasoknak megfeleléen fel kellett hasznalniuk az irasbeli feladatokban is.®® Az irasos
gyakorlatok hangsulyozottan nem a diktalasra, hanem a gondolkodasra és az ,06nal-
l6sag™ra épultek.® A nem nyilvanos deklamaciok, melyeket szombatonként tartottak
az iskolakban, gérog és latin nyelven folytak. Retorikabol és poesisbél (,humanitas”) a
diakok egymast hallgattak meg, igy egyben gyakoroltak és tanultak. A retorikai gya-
korlatok — értheté meggondolasbol - fontosabbak voltak, mint a koltészetiek.” A reto-
rika- és a poesisoktatas eredményessége érdekében az iskolak magistratust valasztot-
tak a premiumok odaitélésére, s folyamatos volt a memoriter feladatok ellenérzése és a
gyakorlas az eredményes vizsgak érdekében.®

A poétikaoktatas a quinque scholae-ban tobb graduson, a grammatica, a humanitas
és a rhetorica keretében zajlott. A mediae classis grammaticae soran Ovidius legkony-
nyebb versei alkottak a tananyagot.”” A suprema grammatica keretében az oktatasi tan-

62 Tobb kiadas is késziilt bel6le, melyek hasznalatat egyre részletesebb mutatok segitették. Példaul: Ratio,
atque Institutio studiorum Societatis lesu, Auctoritate Septimae Congregationis Generalis aucta, Romae,
In Collegio Romano eiusdem Societatis, 1616; Ratio, atque Institutio studiorum Societatis lesu, Auctoritate
Septimae Congregationis Generalis aucta, Antverpiae, . Meursius, 1635. V6. még: Ratio Studiorum, i. m.
(22. jegyzet); Monumenta Paedagogica, i. m. (22. jegyzet).

63 A duae scholae grammatica és humanitas, a tres scholae grammatica, humanitas és rhetorica osztallyal
mikodott, a quattuor scholae a grammatica-oktatast két szintre osztotta, s ehhez jarult a humanitas
és rhetorica, a quinque scholae harom grammatika szinttel (infima, syntaxis és repetitio), tovabba
humanitas és rhetorica gradusszal oktatott.

64 Ratio, 1635, i. m. (62. jegyzet), 106-110.

65 Uo., 112.

66 ,Scribendi argumentum non dictandum ex tempore, sed meditato, et fere de scripto [...]”. Uo., 112.

67 Uo., 113-114.

68 A diakokat hatos skalan minésitették: 1. optimos, 2. bonos, 3. mediocres, 4. dubios, 5. retinendos, 6.
reiiciendos. Uo., 114-115.

69 Uo., 140-144.
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anyag a Ratio Studiorum szerint ,Ex Poétis vero primo semestri selectae aliquae ac
purgatae Ovidij tum Elegiae, tum Epistolae; altero quaedam item selecta, et purgata ex
Catullo, Tibullo, Propertio, et Virgilij Eclogis; vel etiam libri eiusdem Virgilij faciliores,
ut quartus Georgicorum, quintus, et septimus Aeneidos: ex Graecis S. Chrysostomus,
Aesopus, Agapetus, et horum similes.””® Az ars metricabdl a praecepta generaliat sajati-
tottak el, s a tudnivalokat naponta gyakoroltak.”

A humanitas gradus végzésekor ,ex Poétis praecipue Virgilius, exceptis Eclogia, et
quarto Aeneidos; praeterea Odae Horatij selectae, item Elegiae, Epigrammata, et alia
Poémata illustrium Poétarum antiquorum, modo sint ab omni obscoenitate expurgati”
tanultak a didkok. Az irasbeli feladatokban ,Carminis argumentum Latine dictet multa
locutionum varietate”. A tanuldk altal irasban elkészitett versekbél (carmina) valogat-
tak, és a sikeriiltebbeket az iskola falaira kittizve kozszemlére tették a szorgalom tovab-
bi motivalasara. Ezek elsésorban ,inscriptiones [...] descriptiones [...] narrationes [...]
paradoxa” voltak, és ,non tamen sine Rectoris permissu, picturis, quae emblemati, vel
argumento proposito respondeant”.”?

A legmagasabb szinten, a retorika gradus végzésekor az eloquentia tokéletesitése
volt a cél, mind az oratoria, mind a poetica terén. Nagy hangsulyt helyeztek a sti-
lus gondos kicsiszolasara, a memoria ,gyakorlasara” (memoriter) és az irasbeli fel-
adatok végzésére egy-egy megadott targy alapjan. Oratiokat éppugy készitettek a
diakok, mint verseket (carmina), melyeket a tanarok kotelesek voltak gondosan ki-
javitani. Az irasbeli és a szobeli feladatokban a diakoknak el6irtdk: ,Jocum aliquem
Poétae, vel oratoris imitari””® Ilyen feladatokat Nagyszombatban is rendszeresen
végeztek; Esterhazy Pal példaul gyermekkori naplojaban megorokitette azt a reto-
Pokolbul”™ A megadott argumentumok kozott kiemelt helyen ajanlottak a kertek, a
templomok, a ,tempestas” (= id6, id6szak, évszak) és mas hasonlo témak leirasat. A ver-
sek mifaja (carminis genus) kiilonféle lehetett (példaul ,epigrammata, inscriptiones,
epitaphia”), melyeket kombinalhattak egymaéassal. A gyakorlottabb, iigyesebb diakok
egyarant irhattak rovidebb és hosszabb verseket, azaz mind epigrammat, 6dat, elégiat
vagy epistolat, mind hosszabb poémat. Javasoltak az olyan antik vagy antik el6zmé-
nyekre visszanyul6 formak és témak utanzasat, kifejtését, mint a hieroglyphica, symbola
Pythagoreis, apophtegmata, adagia, emblemata és aenigmata, s mindezt a tanar valasz-
tasara és mérlegelésére biztak. Az iskolai tanitas sziinnapjain is ajanlott volt a gyakor-

70 Uo., 134-135.

71 ,[...] quotidie deinceps ars metrica explicetur adiectis exceptionibus, carminum generibus, et quae de
patronymicis atque accentu traduntur. Prima semihora pomeridiana memoriter Poéta [...] Sesquihora
consequens Poétae tum recolendo, tum explicando [...]. - ,Carmina poterunt initio quidem soluto
solum verborum ordine, mox etiam verbis aliquibus imitatis, ad extremum facillimo argumento cum
multa locutionum varietate dictam.” Uo., 136-139.

72 Uo., 128-135.

73 Uo., 119-122. V6. Ratio, 1616, i. m. (62. jegyzet), 112-115.

74 Esterhazy Pal napldja, Magyar Orszagos Levéltar, Esterhazy csalad Levéltara, P 125, Pal nador iratai,
53. cs. 11885, 52.
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las ,eruditionis causa,” ,ut hieroglyphica, ut Emblemata, ut questiones ad artificium
poeticum spectantes, de Epigrammate, Epitaphio, Ode, Elegia, Epopoeia, Tragoedia, ut de
Senatu Romano, de Atheniensi, de utriusque gentis militia; ut de re hortensi, vestiaria, de
Triclinio, de triumpho, de Sibyllis, et alijs generis eiusdem, modice tamen””> Az e gradus
keretében készilt versek kozil az arra érdemeseket szintén kifiiggesztették.

A Ratio Studiorumban rogzitett tananyagon kiviil a tanarok kiilonféle segédkony-
veket is bevontak az oktatasba.’® A 16. szazad végétdl alapvetd, folyamatosan hasz-
nalt koltészet-elméleti miinek szamitott Jacobus Pontanus (Spanmiiller) Poeticarum
institutionum libri III ciml, Magyarorszagon is folyamatosan forgatott tankonyve,
melyben a szerz6 mindenekel6tt Vergilius és Ovidius kovetését javasolta a versirok-
nak.” Az altalam hasznalt masodik”™ és harmadik” kiadasban a természetleirasokra
vonatkoz6 egyik részlet az epigrammat diszité eszkoztar leirasaban, azonos helyen és
oldalon olvashat6.® A kellemesen gyonyorkodtetés céljanak eléréséhez Pontanus szor-
galmazta természet-, azon belil példaul évszakleiras beiktatasat a versbe. Egyik kove-
tend6 példaként Catullus tavaszleirasat idézte a 46. carmina elejérél (,Jam ver egelidos
refert tepores, / iam caeli furor aequinoctialis / iucundis Zephyri silescit aureis [...]”).*

Pontanus koltészettanat kovetden tobb jezsuita kompendium is megjelent, melyek
kozott kiilonleges helyet foglaltak el a kortéars, vagy kozel kortars szerzék munkai. Igy
példaul oktatoi ,tovabbképzésre” vagy oktatasi célokra is hasznaltak Gerardus Joannes
Vossius (1577-1649) De artis Poeticae natura, ac constitutione liber cim(i miivét.*? Ben-
ne kiilon részek foglalkoznak a koltészet témaival, azon beliil a természettel. Az an-

75 Ratio, 1635, i. m. (62. jegyzet), 122-127. V6. Ratio, 1616, i. m. (62. jegyzet), 118-120.

76 A magyarorszagi jezsuita poézisoktatashoz a 18. szazadbol fennmaradt ajanlott mivek jegyzéke tobb
részre tagolodik. Hellmayr Antal Institutio Humanistica (1734) c. jegyzete végén el6szor a ,De tota
arte Poética scripserunt” cimen 14 mivet sorol fel (tobbek kozott Julius Caesar Scaliger, Alexander
Donatus és Jacob Masen de arte poeticdjat), ezt koveti a ,De Fabulis Poeticis scripserunt” (9 mi), a ,De
Epigrammate Leges scripsere” (3 m{i), az ,Epigrammata scripserunt” (21 md, kozottitk Maciej Katimierz
Sarbiewskié), az ,Elegiographi”, az ,Elegiarum scriptores” (36 mi), a ,Poemata scripsere post Virgilium”
(38 mti), az ,Eclogarum scriptores” (12 mi), a hozz4 tartoz6 ,Praeceptores” (8 m), a ,Satyrici” (8 mt), a
hozza tartozo6 ,Praeceptores (1 mt), a ,Lyrici” (24 ma), a hozza tartozd ,Praeceptores (5 mii). Antonius
HELLMAYR, Institutio humanistica [...], 1734, Budapesti Egyetemi Konyvtar (a tovabbiakban: BEK), F 33,
485-489.

77 Elsé kiadas: Jacobus PoNTANUS, Poeticarum institutionum libri tres: Eiusdem Tyricinium Poeticum,
Ingolstadii, D. Sartorius, 1594. V6. TéTH Sandor Attila, Jacobus Pontanus poétikaja, Szeged, Gradus ad
Parnassum, 2009.

78 Masodik kiadas: 1597; hasznalt példany: BEK, Ant. 5465; tulajdonosi bejegyzés a cimlapon: ,Collegij
Posoniensis Societatis Jesu ad S. Salvatorem Catalogo inscriptus 1680 nr. 439.”

79 Harmadik kiadas: Jacobus PONTANUS, Poeticarum institutionum libri tres: Editio tertia cum auctario, et
Indice hactenus descriptio; Eiusdem Tyricinium poéticum cum supplemento, Ingolstadii, A. Sartorius, 1600;
hasznalt példany: BEK, Ant. 5464 - tulajdonosi bejegyzés a cimlapon: ,Domus Societatis Jesu ad S.
Salvatorem Posoniensij 16807 tulajdonosi bejegyzés a hatso belsé boriton: ,Ex libris Joannis Danielis
Faberi”. A kotet végén az tires lapra egy latin verset irt az egyik 17. szazadi kotethasznalo.

80 Liber III. De epigrammate, Cap. XII. De suavitate, et et aliis Epigram. ornamenta, 192-198.

81 TotH Sandor Attila is idézi, Devecseri Gabor forditasaval egytitt. I m. (77. jegyzet), 184.

82 Hasznalt kiadas: Gerardus Joannes Vossius, De artis Poeticae natura, ac constitutione liber, Amstelodami,
L. Elzevir, 1647.
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tikvitas szerz6inek (Xenophanes, Parmenides, Empedocles, Palaephatus Atheniensis,
Antiochus Heliopolitanus, Eratosthenes stb.) felsorolasan tul Vossius megnevezte az
egyes témakat is (példaul ,de piscibus, et quadrupedibus, tractat Oppianus: e Latinis
rerum naturam exposuit Lucretius [...] Aemilius Macer Veronensis scripsit de avibus,
sive Ornithogoniam [...]”), és ezeket ajanlotta kovetésre.®

A 17. szazad kozepére — korabbi tan-kompendiumok mintéajara® — az oktatasban
is hasznosithaté gytjtemények késziltek a jezsuita rend koltéinek alkotasaibol.
Igy példaul az oktatas kivanalmaihoz igazodva, mtfajonként rendezték el a verseket
a Parnassus Societatis Iesu: hoc est, Poemata Patrum Societatis [...] cim(, kozel ezerot-
szaz lapos nyomtatvanyban.®® A Ratio Studiorum témaajanlasainak ismeretében nem
lehet véletlen, hogy a kotetben megtalalhaté példaul Alexander Donatus verse a
Quirinalison talalhaté papai kertek leirasarél (Horti Quirinales Pontificij).*® A tempestas
argumentumhoz eredményesen hasznalhattak fel a didkok példaul Petrus Justus Sautel
(1613-1662) jezsuita valogatott epigrammait, melyeket a szerz6 az év napjaihoz tarsitott
Annus sacer poeticus cimd kotetében.” Ez a gyiljtemény és egy masik, Sautel elégiait
tartalmazo kotet (Lusus poetici allegorici)®® éppugy segitette a koltészet gyakorlatanak
jezsuita oktatasat, mint Sarbiewski, Sidronius de Hossche vagy Bisselius versei.*

A 17. szazadi jezsuita praeceptum-irodalomban el6kel hely illeti meg Jacob Masen
miveit.” A Justus Lipsius és Emanuele Tesauro kévet6jeként szamon tartott Masen kol-
tészettanaban (Palaestra eloquentiae ligatae) egyrészt 6sszegz6dik az antik, a humanista
és a jezsuita poétikaelmélet, masrészt lemérhet a korabbi évtizedek jezsuita oktata-
sabol lesziirt tapasztalat.” Ismeretes, hogy a haromrészes Palaestra eloquentiae ligatae
els6 kiadasaként a kolni Friessem nyomdaban 1654-1657 kozott megjelent koteteket

83 ,4.8§. Altera poesios materies est de rebus naturalibus”, Uo., 31-32.

84 Példaul: Nicolas bE NoMEXY (1561 k.—1631), Parnassus Poeticus: Ex variis probatissimis poétis collectus,
Nunc primum in Germania in gratiam studiosorum excusus ac plurimis mendis repurgatus, Coloniae,
Gualtherus, 1602.

85 I continet Epica, seu Heroica Il Elegias III. Lyrica IV. Epigrammata V. Comica et Tragica VI. Symbolica
VIL Sylvas, seu Miscellanea”. Parnassus Societatis Iesu: hoc est, Poemata Patrum Societatis [...], Francofurti,
J. G. Schonwetter, 1654.

86 Parnassus, i. m. (85. jegyzet), 152-154.

87 Hasznalt kiadas: Monachii, S. Rauch, 1674.

88 Hasznalt kiadas: Monachii, S. Rauch, 1689.

89 Maciej Katimierz SARBIEWSKI (1595-1640), Lyricorum libri IV, Antverpiae, 1632; Sidronius DE HOSSCHE
(1596-1653), Elegiarum libri sex, Norimbergae, M. Endter, 1697; Johannes BisseLius (1601-1682), Cliens
Marianus Elegidiis [], ed. altera at auctior, Ingolstadii, 1625; U6, Vernorum libri tres, Miinchen, 1640% UG,
Aestivorum libri tres, Miinchen, 1644.

90 Vo6.Barbara BAUER, Jesuitische ‘ars rhetorica’ im Zeitalter der Glaubenskdmpfe, Frankfurt am Main-Bern-
New York, Peter Lang, 1986, 319-545; Tt'skEs Gabor, Knapp Eva, Jacob Masen irodalomelméleti miiveinek
magyarorszdagi hatdstorténetéhez, TtK, 108(2004), 139-154; Gabor TuskEs, Eva KNAPP, Zur Rezeption der
literaturtheoretischen Werke Jakob Masens in Ungarn = Die Ideologie der Formen: Rhetorik und Ideologie in
der friithen Neuzeit unter besonderer Beriicksichtigung des deutschen Sprachraums und seiner Ausstrahlung
nach Ungarn, hg. von Jozsef JaANkovics, S. Katalin NEMETH, Bp., Balassi, 2006 (Studia Humanitatis, 14),
161-179.

91 Jacob MASEN, Palaestra eloquentiae ligatae, I-11I; 4ltalam hasznalt kiadasok: Koln, Friessem, 1654-1657;
ed. nova correctior, Kéln, Demen, 1682-1683.
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tartjak szamon. Ugyanakkor a poesis elegiaca, heroica, lyrica targyalasat tartalmazo
masodik parsbdl egyetlen példanyban létezik egy 1645-6s (K6ln, Friessem) impresszu-
mu kiadas is (Koln, Universitats- und Stadtbibliothek, Rheinische Abteilung der USB
Kéln), melyr6l ma még nem donthetd el, hogy korai részkiadas volt-e vagy csupan
ennek az egyetlen példanynak téves az impresszuma.”” Ha a fennmaradt példany egy
korai részkiadas emléke, ez egyben azt is bizonyitja, hogy a szerz ezt a szamos példa-
kolteményét tartalmazo kotetet tarthatta a haromrészes mi legfontosabb részének.

Masen a Palaestra eloquentiae ligatae masodik részében a mufajok bemutatasat az
elegiaca poesisszal kezdte, majd a carmen heroicummal (eposz) folytatta, melyhez hoz-
zakapcsolta — a k6zos versmérték alapjan — az eklogat és a szatirat is.”” E megkozelitési
modban érzékelhetd a kotott (azaz verses) elbeszélé miifajok tudatos kiemelése, melyek
még a 18. szazadban is bizonyos elsGséget élveztek a jezsuita oktatasban. Az elégiat
a jezsuita poétikak valoészintleg azért kezelték kiemelten, mert eleve gyujt6katego-
ridnak tartottak, és lényegében ide soroltak minden disztichonban irt verset (elegia
epistolaris, elegia narrativa, elegia didactica, elegia pathetica). Ettél az elégiatol elvar-
tak a csiszolt, konnyed stilust és a szabatos kifejezésmdodot. Masennél a természetle-
ir6 elégia, azaz a disztichonban késziilt természetleiras kiilon fajtaja az elégiaknak,
mely nem szomorusagot, fajdalmat vagy gyaszt kozvetit, hanem az alapvet6en kelle-
mes dolgokbol szarmazé kedvességet, mikozben hangvétele megnyugtato, a poétikai
haszna pedig jelentés. Mindezt egyik sajat versével illusztralta, melynek cime Annus
— poeticis descriptionibus adumbratus. Masen itt részletes természetleirasokkal mutatja
be az évet alcimekkel tagolt négy, 6nalld versként is felfoghat6 részben, tavasz (ver) -
nyar (aestas) — 6sz (autumnus) — tél (hyems) sorrendben. A vers egyéni leleménnyel,
jelentds kolt6i és oktatasi gyakorlat birtokaban 6sszegzi az egykortian rendelkezésre
allo toposzkészletet.™

Az évszakok ilyen jellegli kolt6i bemutatasa — mint arrél mar esett sz6 — végsé so-
ron visszavezethetd a Ratio Studiorumban ajanlott verstémakig. Az év-, az id6jaras- és
az évszakleiras kedvelt jezsuita iskolai koltészettani gyakorlat maradt a 18. szazadban
is, errdl tanuskodnak példaul a fennmaradt kéziratos jegyzetekben talalhato koltéi
gyakorlatok.”

92 V6. Birgit Boge, Literatur fiir das ,Catholische Teutschland™ Das Sortiment der Kélner Offizin Wilhelm
Friessem im Zeitraum 1638-1668, Tiibingen, 1993. K6szoném Dr. Karl-Ferdinand Beflelmann (K6ln,
Universitats- und Stadtbibliothek) tajékoztatasat az unikum példanyrol.

93 V6. ToétH Sandor Attila, A latin humanitas poétikaja, 11/1, Poesis specialis artis poeticae: poesis narrativa et
lyrica, Szeged, Gradus ad Parnassum, 2000, 173-183; U6, Jacobus Masenius poétikdja, Szeged, Gradus ad
Parnassum, 2008, 33-58.

94 Jacob Masen (1606-1681) 1641-t6l jezsuita magisterként latin nyelvet, poétikat és retorikat oktatott kolni
alma materében, a Collegium Tricoronatumban, tovabba Trierben, Miinsterben, Aachenben és Diissel-
dorfban. Barbara BAUER, Jacob Masen, Neue Deutsche Biographie, 16(1990), 353.

95 A fennmaradt magyarorszagi jezsuita kéziratos jegyzetanyagbol Szabo Floris két, az ,Exercitationes
poeticae juxta singulos artis metricae regulas” alapjan készitett télleirast kozolt ,Nunc est hiems”
cimmel. SzaBo Floris, A kéltészet tanitasanak elmélete és gyakorlata a jezsuitak gydri tandarképzdjében
(1742-1773), TtK, 84(1980), 469-485, itt: 477-478.
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A természet- és évszakleiro versek készitését segité
tovabbi kiadvanyok és mintakéltemények

A Ratio Studiorumban el6irt koltészettanitasi modszer alkalmazasat tovabbi segédle-
tek és mintaul szolgal6 koltemények is elémozditottak a praeceptum-irodalom mellett.
Ismeretes, hogy a Ratio Studiorum 6sszeallitasaban a jezsuitak felhasznaltak, és rész-
leteiben atvették a humanista oktatasi gyakorlatot, igy a koltészet tanitasaban tobbek
kozott az imitatiora megfeleldnek itélt forrasokat és kézikonyveket.

A jezsuitak altal tobb kiadasban megjelentetett 6sszeallitas volt példaul Jean Tixier
(Johannes Ravisius Textor, 1480-1524) Epitheta cimli munkaja, melynek 1587-es genfi
kiadasahoz (Jacobus Stoer) hozzaillesztettek egy De Prosodia libri IV cimd munkat és a
Georgius Sabinus altal 6sszeallitott, De Carminibus ad veterum imitationem részt, azaz ki-
egészitették oktatasi célra. Az Epithetaban bet(irendbe sorolva talalhatok olyan fogalmak,
kifejezések, mitologiai alakok, melyek gyakoriak az antik és a humanista irodalmi mi-
vekben. Ha sziikséges, Tixier megmagyarazza az adott kifejezést, ezt koveti az oldal bal
szélén a kifejezésre jellemz6 tulajdonsagok (sajatossagok) sora, melyekhez egy-egy rovi-
ditett hivatkozas kapcsolodik, majd ezutan kovetkezik a hivatkozott szovegrész. Ha vala-
kiirodalmi el6képeket kovetve kivant példaul verset irni a nyarrdl, kinyithatta e munkat,
s valogathatott az ,aestas™t jellemz6 huszonhat kifejezés és ezek irodalmi eléfordulasai
kozil. Kivalaszthatta példaul a nyarra jellemz6 ,perzsels” (torrida) jelz6t, melyet hivatko-
zas kovet Vergiliusra (,Virg. in Bucolicis”), majd maga a hivatkozott verssor is olvashatd
a jelz6 kiemelésével (,Jam venit aestas Torrida”). Ugyanitt a nyar ,violenta” (heves, tiizes)
jelz6jénél egy Petrarca-sor olvashaté (,Nil tibi de proprio violenta remitteret aestas”).”®

Tixier masik, Officinae epitome cim(i munkéja szintén hasznos koltészettani segédlet
volt. Ebben az egy-egy témara, mitologiai alakra vonatkozoé legsziikségesebb fogalmi
eligazitas utan a jellegzetes kifejezések talalhatok, hivatkozassal az adott targyat mi-
vébe foglald szerzére. A ,partes anni quatuor” kifejezésnél példaul a tavasz, nyar, 6sz,
tél sorrendben rovid jellemzések talalhatok, végiil figyelemfelhivas a négy évszakot
leird, ekkor még Vergiliusnak tulajdonitott legismertebb versre (= Scholasticorum XII
Poétarum Descriptio quatuor tempestatum anni).”’

A humanista kolték — az antik el6zmények nyoman — gyakran irtak kiilonféle miifaja
verseket az évszakokrol, hosszasan részletezve azok sajatossagait vagy épp ellenkezéleg,
korlatozva azokat egy-egy jol kivalasztott jellemzore. Ezek a versek jelent6s részben szin-

96 Az altalam hasznalt kiadas: Jean TIXIER, Epithetorum Joannis Ravisii Textoris [...] iam denuo post ultimam
ipsius auctoris recognitionem, et aliquam multas aliorum emendationes a multis mendis repurgatum [...],
Duaci, J. Bogardus, 1607, aestas: 21-22; annus: 57-58; hiems: 374-375; ver: 797. A Petrarca-sor a VI. Eclo-
ga (Pastorum pathos - Le cure pastorali) 43. sora. Francisci PETRARCHAE Poémata minora quae exstant
omnia, 1, Mediolani, Excudebat Societas Typographica Classicorum Italiae Scriptorum, 1829, Ecloga
sexta, 98.

97 ,Partes anni quatuor [...] Ver botros emittit, hyemis rigorem mitigat, spoliatas arbores induit [...]
odoriferum, et purpureum vocatur a Virgilio [...] Autumnus maturos fructus colligit [...] A fructibus
vocatur Unifer, Pomifer, Frugifer. Quatuor anni tempora egregie describit Ver. In opusculis.” TIXIER, i.
m. (31. jegyzet), 144-145.
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tén példa értékiliekké valtak az oktatasban. Johann Glandorp (1501-1564) humanista kol-
t6, pedagogus és reformator szamos poétikai és filologiai munka mellett kolteményeket
is irt, s Disticha Monasteriensiséb&l Jan Gruterus tobbet bevalogatott a Delitiae Poetarum
Germanorum cimu antologiaba. Ezek egyike a De partibus anni, melyben Glandorp Ho-
ratiusra utalva mutatja be az évszakokat (,Ver praebet flores, aestas fert torrida messem
/ Vina dat autumnus, Frigida bruma nives”).”® Az év és az évszakok részletezd leirasat
példazza a 16. szazadi Berlinben poézist oktatd Michael Haslob (1540-1589) két munkéja.
A Rus, aestas, autumnus, hyems, eiusque laus (Frankfurt/Oder, J. Eichorn, 1577) cimiben
16 negyedréti levél terjedelemben irt a témarol. A tavaszrol szolo verseit Osszegydjt-
ve kozreadé masik munkajaban® tobbek kozott kozolte az Initio veris, Descriptio veris
cum invitatione ad laeticiam ex verbo divino capiendam (pars prima), Gramen vernum, De
amoenitate veris, Flores verni, Ver et poetae, Arbor verna, Volucres vernae (pars secunda)
cimi hosszu tavaszverseket, megfelelden torekedett a minél sokoldalibb bemutatasra.

Tixier gydjteményéhez hasonlithaté kompendiumot allitott &ssze Nicolas de
Nomexy (Nomesy, 1556 k.-1631) francia poéta. A mu széles kor(i eurdpai kedveltségére
utal, hogy német nyelvteriileten iskolai hasznélatra is megjelentették (,nunc primum
in Germania in gratiam studiosorum excusus ac plurimis mendis repurgatus”) 1602-
tél.1° A kotet altalam hasznalt példanyat a supralibros szerint 1603-ban kottették be
a heiligenstadti jezsuita kollégium koényvtara szamara. Nomexy az antikvitas kolts-
inek (,ex variis probatissimis poétis collectus”) miiveit mdodszeresen kipreparalta és
tematikusan elrendezte. A betirendbe sorolt témak megnevezése utan az adott témaval
kapcsolatos verssorok olvashatok, a rajuk vonatkozé hivatkozasok a lapszélen talalha-
tok. Nem hianyzik a kotetbdl az aestas (19-22), annus (49-52), autumnus (113-114), hyems
(460-463) és a ver (902-908) téma sem. Az évszakok koziil a tavasz antikvitas 6ta meg-
kiilonboztetett els6bbségére hivja fel a figyelmet a tobbi évszakénal hosszabb terjede-
lem, tobbek kozott Vergilius, Horatius, Martialis, Ovidius, Tibullus, Catullus, Boéthius,
Statius, Lucretius, Seneca és Ausonius vonatkozo versrészleteivel.

Nomexy Parnassus Poeticusa az oktatasban elsajatitott ars metrica és az imitacios
technikak figyelembevétele révén elGsegitette a koltészettani gyakorlatokat és onal-
16 versek készitését. Ilyen koltemények eltéré mindségben, jelentés szamban késziil-
tek, részben az oktatasban is kedvelt, eldirt témakrdl a didkok és tanaraik tollabol
egyarant. Az évszakokkal kapcsolatos szamos koltemény jelent meg a Jan Gruterus
(1560-1627) altal 6sszeallitott Delitiae poetarum Germanorum huius superiorisque aevi
illustrium (Frankfurt/Main, N. Hoffmann, 1612) cim{ hatkotetes valogatasban, igy pél-
daul Conradinus Henning (1538-1590) hamburgi tanar epigrammai kozott Ver, Aestas,
Autumnus, Hyems cimeken.'*!

98 V6. Horatius 1V, 7, 9-12 ,Frigora mitescunt Zephyris, ver proterit aestas / interitura, simul / pomifer
autumnus fruges effuderit, et mox / bruma recurrit iners”.

99 Michael HasLoB, Vernorum Mich. Haslobii Berl. M. Carminum, Pars I-1I, Frankfurt/Oder, J. Eichorn,
1578.

100 NOMEXY, i. m. (84. jegyzet).

101 Delitiae poetarum Germanorum huius superiorisque aevi illustrium, ed. Janus GRUTERUS, II, Frankfurt/
Main, N. Hoffmann, 1612, 971-972.
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Toébb szempontb6l Tixier és Nomexy munkai mellé allithaté Melchior Weinrich
(alkotd évei: 1610 k.—1637) lipcsei professzor részben kétnyelv(i (latin-német), s nem-
csak az antikvitas koltéi miveit, de példaul Gruterus Delitiae poetarumanak koteteit
is feldolgozd, oktatasi célokra ajanlott forrasgydjteménye (Aerarium Poeticum), mely
1618-1690 kozott nyolc kiadasban jelent meg, koztiik a hatodik kiadas 6t kiilonbozé
évben (Frankfurt, 1647, 1652, 1654, 1659, 1664)."> A munka &ltalam hasznalt bévitett
kiadasanak terjedelmes cime pontosan koriilirja, mit és milyen célzattal tartalmaz a
nyomtatvany: Aerarium Poeticum, Hoc est, Phrases et nomina Poética, tam Propria, quam
Appellativa, Poétarum Latinorum, cum Veterum plerorumque omnium; tum Recentiorum
quorundam, et praesertim Friderici Taubmanni, Seculi nostri Poétae praestantissimi: Titulis
Latino-Germanicis odine doctrinae, cujuslibet Disciplinae proprio, ita congesta, ut praeter
haec instar Locorum Communium etiam haberi possint: Nunc septimum reiterata editione
infinitis locis emendatius, tertius, ut et Italorum, Belgarum, Gallorum, Germanorum,
Scotorum, Hungarorum, quos Janus Gruterus utplurimum collegit, Christianorum acque
ac Gentilium Illustrissimorum plusquam DC Poétarum pulchre loquendi modis, novis item
CCXXX. Titulis exauctius protractum e forulis Scholasticis M. Josephi Clauderi, Sen. Poétae
Christiani. Accessit sub finem Index tam Latinus, quam Germanicus. Weinrich 6sszealli-
tasanak tobb mint hatszaz poétatdl — akiknek sem a nevére, sem a miiveire nem hivat-
kozik — szarmaz6 frazisanyaga egyarant elésegitette a valasztékos beszédet, a latin és
az anyanyelven irand¢6 koltészeti gyakorlatokat, koztiik a természetleirasokat éppugy,
mint az id6jarasrol vagy az évszakokrol sz6l6 versek készitését.

A korabbi koltészeti anyagot és a 17. szazad elsé két évtizedében rendelkezésre
allo kompendiumokat behatéan ismerd Gruterus sajat verseinek gytijteményébdl sem
hidnyoznak a divatos témak, igy az évrél és az évszakokrol sz6l6 révidebb-hosszabb
munkak. Az Aestatis, Anni, Autumni, Hyemis cim{ verseiben a hagyomany ismerete
és valtozatos imitaciéja mellett Gruterus torekedett elétérbe helyezni az évszakok
szoros kapcsolatat és kozos lényegét, az inconstantia tényét. Igy vetitette elére a nyar-
ban az 6szt, az 8sz leirasakor élt a tavasz parhuzamaval, mig a tél magéaba foglalja a
nyar, a tavasz és az sz teljességét. Maga az egész év Gruterusnak az eltelt id6 és a
jovendo gazdag, betegséggel teli vagy egészségben toltott éveinek egyiittese, s legvé-
gul a halal éve."*

A kulonféle eszmei tartalmakkal telithetd, a koltészet oktatasaban el6térbe helye-
zett ,,0rok” év- és évszaktéma nem csupan hazi feladat volt generaciok soranak, hanem
kihivast is jelentett tanaroknak és diakoknak egyarant. Példaként elsé6ként emlitem

102 A kiadvanybol a budapesti Egyetemi Konyvtar allomanyaban négy példany talalhat6 (1632: Bar. 9341;
1652: Bar. 9358, 9359; 1674: Bar. 9206), koztiik az 1632-ben Lipcsében megjelent kétetben a gyori jezsui-
tak Nagyboldogasszony tarsulata kényvtaranak bejegyzése olvashatd 1730-bol: ,Seminarij Jaurin.
BVM in coelos assumptae A> 1730”. Tovabbi jezsuita frazisgyijtemény pl. Joannes BucHLERUS, Thesau-
rus phrasium poeticarum, Amsterodami, 1650.

103 Melchior WEINRICH, Aerarium Poeticum [...], Frankfurt/M., Gétz, 1677, De anno: 727-735; De quatuor
anni partibus: 736, Ver: 736-741, Aestas: 741-743, Autumnus: 743-744, Hiems: 744-747.

104 Janus GRUTERUS, Bibliotheca exulum, seu Enchiridion Divinae Humanaeque prudentiae, Frankfurt/M., L.
Zetzner Erben, 1625, 35, 69, 102, 376-377.
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meg a jezsuita Johannes Bisselius (1601-1682) két, a tavaszrol és a nyarrodl sz0lo elégiait
Osszegyjto, rézmetszetekkel diszitett kozkedvelt munkajat, melyek nem hidnyoztak
a magyarorszagi jezsuita konyvtarakbol sem.'”” Folyamatosan ujabb és ujabb valto-
zatok késziiltek, melyek késébb gyakran mintaversként szolgaltak. Ilyen volt példaul
Jacob Masen mar emlitett Annus (1645 el6tt?, 1654 el6tt?) cimd, négyrészes évszakverse.
Masen olyan természetleiré elégiat irt az évrél, melyben — mint az elegia példaversek
kozos bevezetdjében osszefoglalta — csaknem fictio és figurak nélkiil lehet koriilirni a
targyat, ugyanakkor mas témaknal sokkal nagyobb mértékben lehet élni az imitacio-
val és lehet disziteni a leirast. Ezt a témat éppen a megvaldsitasi lehetéségek gazdag-
saga miatt ajanlotta oktatasi célokra.' A hosszu vers margoéjan — didaktikus céllal,
eltérd betitipussal — a verssorok tartalmanak rovid, cimszeri 6sszefoglalasa olvashato
(példaul a tavasz leirasanal: ,Hiems fugiens. Zephyri flantes. [...] Virentia prata. [...]
Horti florentes. [...] Aves varie modulantes. [...] pisces varii.” 75-81). A mitolégiai ala-
kokkal telitett elégiaban minden évszak leirasa a ra jellemz6 csillagaszati konstellacio
bemutatasaval kezdddik. A vers ,eseménytelen”, leiré jellegti, kizardlag az adott téma-
hatast kelté megfogalmazasban jol felismerhet6 az antik eléképek, az imitalt sorok és
a humanista-jezsuita koltészettani elképzelések alkalmazasa. Nyomon kovethet Jean
Tixier, Nicolas de Nomexy, Melchior Weinrich és masok munkai vonatkozo részeinek
ismerete, kimutathatok az antik-humanista koltemények kiemelt, atimitalt, aemulalt
sorai és az évszakokra vonatkoz6 topikus jelz6k.'” A kélteményben Masen példa érté-
ki gyakorlatban mutatja be a Palaestra eloquentiae ligatae masodik kotetében részlete-
zett elegiaca poesisre vonatkozé eléirasait. Az Annus-verset olyannyira mértékadonak
tartotta, hogy mar a harmadik, De forma cultuque sermonis elegiaci cimi fejezetben hi-

105 Johannes BisseLius, Elegiae seu deliciae veris, Ingolstadt, 1638; ugyanennek masodik kiadasa: U6,
Vernorum libri tres, quibus deliciae veris describuntur, Miinchen, C. Leyser, 1640; nyarrol szo6lo elégiai:
U6, Aestivorum libri tres, quibus deliciae aestatis describuntur, Miinchen, N. Heinrich, 1644. Ennek a
nyarrdl szolo verseskotetnek egyik példanyat (BEK Bar. 09572) 1651-ben a szepesi jezsuitak birtak
(possessor a cimlapon: ,Coll: Soc: Jesu Scepusij 1651”), majd a kétet atkeriilt a nagyszombati jezsuita
konyvtarba (a dedikacié kezdetén bejegyzés: ,Catalogo Librorum Collegij Tyrnaviensis inscriptus”).
A ,Bisselij Deliciae Veris” kotetleiras az 519. tételszamon olvashaté a kassai, 1660 juniusatol veze-
tett jezsuita konyvtarkatalogus humanistae szakaban. Catalogus Librorum Collegij Cassoviensis
Societatis Jesu Ab Anni 1660 Junio, Orszagos Széchényi Konyvtar, Fol. Lat. 23, nr. 519. V6. még Wilhelm
KUHLMANN, Zwischen Adaptation, Integration und Revokation Deutsche Schwankliteratur (3. Pauli) in der
Jesuitenlyrik des Johannes Bisselius (1601-1682) = Aemulatio, ed. Jan-Dirk MULLER, Berlin-Boston, W. de
Gruyter, 2011; US, Fiktionsironie und AutorbewufStsein in jesuitischer Barocklyrik: Zu Johannes Bisselius
S (1601-1682) Deliciae Veris (1638, 1640) = Norm und Poesie: Zur expliziten und impliziten Poetik in der
lateinischen Literatur der Friithen Neuzeit, hg. Beate HUNTZEN, Berlin, De Gruyter, 2013, 163-182.

106 ,Adlectorem praemonitio. Alterum Elegiaci carminis genus accedimus, quod jucundum sive amoenum,
ex rerum praecipue descriptionibus graphice usurpatis, appello. [...] Quae causa fuit, ut fere sine
fictionibus ac figurisillustrioribus incederem, quo breviori Annum periodo circumscriberem, magisque
imitabiles hujus artis candidatis figerem gressus. Sed neque frequens usus hunc in descriptionibus
ornatum postulat.” MASEN, 1654-1657, i. m. (91. jegyzet), II, 74-104, itt: 74; U6, 1682-1683, i. m. (91. jegy-
zet), 11, 74-104, itt: 74.

107 Mindezt érdemes lenne 6nall6 tanulmanyban bemutatni.
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vatkozott ra, és el6vételezte ismeretét.'”® Az 6todik fejezetben részletezett ratio imitandi
négy szabalypontjat is kovetkezetesen érvényesitette a versben.'”’

A harom magyar vers megértése szempontjabol sem mellékes, hogy a kiilonféle
transzformacios technikak elméletének és gyakorlatanak kivalo ismer&jeként és megfo-
galmazojaként,"’ a miifajok kozotti transzformaciok gyakorlati mivel6jeként Masen azt
is bemutatta, miként lehet egy természetleiré elégiat, példaul az évrél szolo elégiat, ré-
szekre bontani, s mas mifaju és targyu kolteményben atalakitva felhasznalni. A Palaestra
eloquentiae ligatae méasodik kotetében Masen megjelentette sajat minta-6dait is. Ezek ko-
ziil a negyedik, Krisztus feltdimadasan érvendez6 6daba (Ode IV. Soteria sive Epicinio. Quo
Christo resurgenti applauditur) beépitett egy, a mtfajnak és versmértékének megfeleléen
transzformalt leirast az jjasziilets, gy6zedelmes és 6rommel teli tavaszrol (,Verni temporis
descriptio”), mellyel Krisztus feltamadéasanak dicséségét kivanta kihangsuilyozni."

Kiilonbségek és rokon vondsok a harom versben

A harom 17. szazadi magyar vers lehetséges kozos forrasvidékének koriilhatarolasa
utan érdemes figyelmet forditani a kozottiik megfigyelhet6 alapvetd, a megformalas
modjaban is nyilvanvalo kiillonbségekre és a rokon vonasokra.

Zrinyi Miklésnal a Kovacs Sandor Ivantol szerencsedalnak nevezett nyolc versszak
(Obsidionis Szigetianae, 111, 32-39) ,egy szép torok gyermek” altal ,ura hagyasabol” sz6-
rakoztaté szandékkal, kobozzal eldadott betétdal. Ebben a részletben Zrinyi a megsze-
mélyesitett szerencsét megfosztotta a kozismerten egyetlen allandoé tulajdonsagatol, az
allhatatlansagtol (,Nem szakadsz el tillem, az mint vagyon hired, / Hogy allhatatlan-
sagban van minden kedved.” III, 32, 3—-4). Ez a szerencsetipus a Fortuna f6l6tt uralkodni
tud6 ember humanista képzetére vezethetd vissza. Illyen példaul Leon Battista Alberti
elképzelése, aki az ember erejébe vetett bizalmat hangsulyozza Fortunaval szemben: az
embernek nem kell félnie téle, hanem torekednie kell arra, hogy uralkodni tudjon raj-
ta.!? Niccolo Machiavelli Albertiéhez részben hasonld koncepcidja szerint az embernek
sajat akarata szolgalataba kell allitania Fortunat.'?

108 ,Quod cum exemplo magis, quam longo doctrinae circuitu explicetur, vide Annum nostrum, ubi
amoenioris poesios in distichis lineamenta duximus [...]". MASEN, 1654-1657, i. m. (91. jegyzet), II, 10.

109 ,Nunc quemadmodum practice in Elegiaco carmine imitatio instituenda sit. videamus. Quatuor
potissimum sunt, quae imitari liceat. 1. Materia seu res concepta. 2. Ornamenta materiae, seu modus
ornate concipiendi. 3. Stylus sive elocutionis forma. 4. Ornamenta styli, sive figurae orationis. Per haec
singula imitator incedere poterit.” MASEN, 1654-1657, i. m. (91. jegyzet), II, 28.

110 V6. példaul Jacob MASEN, Speculum imaginum veritatis occultae, Coloniae, 1664% vo. KNAPP Eva, Retori-
kai koncepcié és ikonografiai program a gyori jezsuita kollégium diszlépcséjének freskociklusan, Miivészet-
torténeti Ertesits, 50(2001), 199-220.

111 MASEN, 1654-1657, i. m. (91. jegyzet), II, 393-396, itt: 395-396.

112 Leon Battista ALBERTI, Della famiglia libri IV = U6, Opere volgari, 11, cura di A. BoNnucct, Firenze, 1844,
Praefatio.

113 Niccolo MacHIAVELLL I Principe, Rome, 1532, Cap. 25, Cap. 6. V6. még: KLaNiczay Tibor, A fatum és a
szerencse Zrinyi miiveiben, Bp., Pazmany Péter Tudomanyegyetem Bolcsészeti Kara, 1947, 24-52.
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Zrinyi Fortunaja kapcsolatba hozhat6 egy, a 16. szazadi emblematikédban gyokere-
z6 Fortuna-tipussal, a legy6zott, megkotozott szerencse gondolataval (,De kotve vagy,
szerencse, az én labomhoz, [...] Mert kotve vagy, szerencse, az én labomhoz.” IIL, 39, 1,
4). Ilyen abrazolas talalhaté példaul Laurentius Haechtanus els6 kiadasban 1579-ben,
Gerard de Jode hetvennégy szamozott embléma-rézmetszetével megjelent Mikrokosmos,
Parvus Mundus cimG munkajaban."* Ez a népszeriivé valt mu ihlette Jacob de Zetter
Kosmographia iconica moralisanak szaz emblémajat'® és a Heinrich Oraeus altal kiadott
Aeroplastes Theo-Sophicus sive Eicones mysticae ciml emblémaskonyvet."'* Az utobbi ki-
advanyban a 47. és az 53. szamu abrazolason lathato egy-egy legy6zott Fortuna. Ezen
kivil tobb, a bolcsesség legy6zi az allhatatlan Fortunat jelentést abrazolas ismert.'”

Zrinyi az évszakok bemutatasaval nyomatékositotta a megkotozott, rabul ejtett For-
tuna rossz cselekedetekkel szembeni tehetetlenségét: a tavasz aldott (III, 33-34), a nyar
nyugodt (III, 35), az &sz ajandékkal teli (IIL, 36) és a tél szivet gyonyorkodtetd (III, 37).
A két torok vitéz helyzetét parhuzamba allitotta az idilli évszakokkal: a csaszaruknal
tisztességiik, becstiletitk van, értékitk nem fogyhat el, s j6 lovukon és szablyajukon
kivil szép szerelmessel is rendelkeznek (III, 38). A 1labhoz kot6zott szerencse képe itt
lényegében keretbe foglalja az évszakok leirasat (III, 32, 39); a rabul ejtett Fortuna az
élet mindennapi 6romeinek a biztositéka.

Mig Zrinyi szerencsedalaban egyetlen mitologiai utalas sincs, Listius a szerencse
Zrinyinél megorokitett alapvetd tulajdonsagat (allhatatlansag) verscimmé emelve, ers-
sen mitologizald verset irt. Az 6sszesen 90 négysoros strofabol allo koltemény 6nallo
versként jelent meg a Magyar Marsban.® A Cladis Mohachianae szévegutalasaibol™
és a vers eposzéval azonos mitologiai apparatusabol talan nem elhamarkodott arra
gondolni: lehetséges, hogy a szerz6 nagy terjedelme vagy a Mohacs-eposzétol eltérd

114 Laurentius HAECHTANUS (Lorenz VAN HAECHT-GOIDTSENHOUEN), Mikrokosmos, Parvus Mundus, Ant-
werpen, 1579, nr. 22; tovabbi kiadasok ugyanitt: 1589, 1592, 1613; masutt megjelent kiadas: Arnheim,
1610. A mi német kiadasa: Jacob DE ZETTER, Speculum virtutum et vitiorum: Heller Tugend und Laster
Spiegel, Frankfurt/M, 1619, 1644.

115 Jacob DE ZETTER, Kosmographia iconica moralis, Francofurti, de Bry, 1614.

116 Aeroplastes Theo-Sophicus sive Eicones mysticae, editae Henrico ORAEO, Francofurti, Zetter, 1620.

117 Lasd példaul: Petrus CosTaLIUs (Pierre CousTAU), Pegma, cum narrationibus philosophicis, Lugduni, M.
Bonhomme, 1555, 171.

118 RMKT XVII/12, 460—-470.

119 Listius gyakran emlegeti Fortunat a Magyar Mdrsban. V6. TARNOC, i. m. (10. jegyzet), 149-153. Listius
egyuttal tudataban volt az eposz eseményeitdl gyakran ,elkalandoz6” cselekményvezetésének: ,T6b
dichéretirdl, nem sziikségh ezekrol, Musam tovab beszélgess, / Az Historianak, és rovid voltanak,
sziitksegh azért hogy kedvess, / Tovabbis dolgodhoz, s kezdet irasodhoz, mélté azért tekengess.”
LisTIvUs, 1653, i. m. (2. jegyzet), 3. rész, 33; ,Ennek békét hadgyak, intermediumnak, monda Musam
tanachlom, / Téry a fol tott chélhoz, és kezgy a dologhoz, mert mar ideje vallo, / Magyar Lajos Kiralyt
(aki halalt talalt) Rhytmusidra ayanlom.” Uo., 4. rész, 42; ,Nem nyuitom hoszszara, a Historiamra,
mivel hogy kel vigyaznom / Noha sok példakrol, s mas tortént dolgokrol, lehetne most irdsom,
/ De szikségh pennamhoz, s nyullyak Rhitmusimhoz, s elmém tovab ballagjon.” Uo., 7. rész, 83;
LA’ maradgyon abba; hogy Historiamba, tovab szitkségh ballaghjak, / Utolso vesztérdl, s szornyi
estérél Nemzetiinknek hogy szollyak, / Int el-kezdet dolgom, legye[n] arra gondom, s felellyek
rhytmusimnak.” Uo., 11. rész, 126.
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verselése miatt nem dolgozta bele az eposzba a verset. Ezt sejteti maga Listius is az
olvasonak cimzett el6szoban, amikor igy indokolja a vers megirasat: ,Az szerenchének
pedigh alhatatlansagarol nem egyébért irtam, hanem hogy hive 1évén édes Eleinknek
otod-fél szaz estendeigh ket szarnyan hordozvan hiven szolgalta, de végtére forgo
kereke ala ezen harczon taszitotta””® azaz rairanyitja az olvasoé figyelmét a vers és az
eposz kozotti kapcesolatra.

Listius eredetileg — Zrinyihez hasonléan — betétversnek szanhatta a szerencse-ver-
set. Amikor mégsem tudta ,belehelyezni” a terjedelmes Mohacs-eposzba, a vers els6 két
szakaszaban fontosnak tartotta visszautalni az eposzra, s hogy 6sszekdsse azzal, itt is
réviden ,0sszefoglalta” annak tartalmat.'”!

Zrinyi évszak-Fortunajatol eltéréen Listius — a mohacsi csatavesztés elészoban jel-
zett Fortuna vonatkozasanak megfeleléen — nem a rabsagba ejtett, hanem a szabad,
ontorvényt, megszemélyesitett szerencsérdl irt. A szerencse legfébb sajatossaga nala
a folyamatosan hangsulyozott kozismert toposz, az allhatatlansag.’ A szerencse foly-
tonos valtozasat, allhatatlansagat megjelenit6 forgd kereket — Zrinyi évszakleirasait
ismerve — Listius sajatos invencidval az évszakok allando valtozasaval allitotta par-
huzamba. Mivel jol ismerte a mitologiat, tudta, hogy az évszakok eredete és valtozasa
Proserpina torténetéhez kotédik,'” s az 6 alakjanak emlitésével kapcsolat teremthetd
az allhatatlan Fortuna és a ,tindérkedd” Proserpina k6zott.'* Minderre azért volt sziik-
ség, hogy Listius sajat Fortuna-versét (Zrinyihez hasonldan, de egészen mas koordi-
natak kozott) az évszakok leirasaval folytathassa. A Fortuna-téma — ugyanugy, mint
Zrinyinél — Listiusnal is keretbe foglalja az évszakok leirasat (3., 59. versszak), majd ezt
kovetben a 60. versszaktol — messze tavolodva az évszaktematikatol — Fortuna torténe-
lemben megnyilvanult ,tetteinek” bemutatasaval folytatodik a vers mindaddig, amig el
nem ér a magyar torténelemben sorsdontének bizonyult mohacsi csataig.

Zrinyi szerencse-betétdala Esterhazy Palnal Az fiilemile énekének magyarazattyaban
(17-40. sor)'® elvesztette egyrészt a betétdal, masrészt a naptari évet bemutatd évszakvers
jellegét. A megkotozott szerencse itt a fillemiile labahoz kotozott megszemélyesitett alak,
s Esterhazy — a vers, azaz a ,verseket mond6” fillemiile igénye szerint — a vonatkoz6 rész-
ben mindGssze egyetlen konkrét évszakot (nyar) nevez meg. A Zrinyi-imitaci6 lényege
ebben a versben a szerencse egy sajatos alakvaltozatanak bemutatasa. A versrészlet sem
év-, sem évszakversként nem értékelhetd, igy a tovabbiakban nem foglalkozom vele.

120 RMKT XVII/12, 267.

121 Uo., 460.

122 V6. ,constans in levitate sua” (Ovidius), ,in ipsa sui mutabilitate constantia” (Boéthius). Knapp Eva, Az
irodalmi hagyomanyozoédas rétegei Rimay Janos Fortuna—Occasio-versében, ItK, 101(1997), 470-507, itt: 506.

123 Vé. pl. Oviprus, Metamorphoses V, 341-571; CLAUDIANUS, De raptu Proserpinae; Hyginus Mytographus,
fabulae 146.

124 Fortuna egyik attribituma a folyamatosan valtozé Hold, melyet némely abrazolason a kezében tart,
igy példaul Joannes Alexander Loener niirnbergi rézmetszé egyik lapjan. Lilius Gregorius Gyraldus
oktatas szamara is ajanlott 0sszes mivében szimba véve Proserpina antikvitas 6ta emlegetett tu-
lajdonsagait és Marcus Terentius Varréra hivatkozva irja ,Prosepinam lunam esse voluit”. Lilius
Gregorius GYRALDUs, Opera omnia [...], Tomi duo, Basiliae, Th. Guarinus, 1580, I, 196.

125 RMKT XVII/12, 557-564, 802.
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Az esztendonek négy részérdl valo ének szovege jelenleg 6sszesen harom autograf
kéziratbol ismert: egy 1656 koriili fiizetbdl, mely egyediil ezt a verset tartalmazza,'
az 1656-ban készitett vers-szerkesztménybdl'”’ és az 1670-ben készitett versgyijtemény
masodik részébdl.”*® Az utobbiban Esterhazy a koltemény négy részét 6nallé cimeken,
egymas utan, mint négy kiilon verset illesztette be: ,,Az konyvnek masodik része kiben
vannak ezen énekek Ugymint. 1 Az kikeletrdl. 2 Nyarrol. 3 Oszrél. 4 Télrsl.”'? A vers
sajatos szerkesztmény Listius A’ szerenchének alhatatlansdagarul cimd kolteménye fel-
hasznaléasaval, néhany tavoli utalas' kivételével azonban teljesen hianyzik bel6le For-
tuna alakja. Az évet irja le az évszakok egymast kovetd, 6sszesen 48, négysoros strofa-
bol allé bemutatasaval, melyben mindegyik évszakra azonos szamu, az év honapjainak
szamaval megegyez6 12-12 szakasz jut. Végs6 valtozataban, az 1670. évi ultima manus
allapotban, a koltemény mar nem egyetlen versként, hanem négy, egymast kovetd,
6nallé cimmel ellatott évszakversként jelenik meg.

Bar Esterhazy ismerte a Zrinyi-mintat, ez minden valdszinliség szerint nem, vagy
csupan nagyon tavolrol befolyasolhatta a vers megalkotasat. Nehezen képzelhet6 el,
hogy Esterhazy Zrinyi betétversének megfelel6en ,visszaallitotta az évszak-dominan-
ciat”® Egyrészt azért, mert Zrinyi nem évszak-, hanem szerencseverset irt, melyben
az idilli évszakleirasokkal kivanta példazni a megkotozott szerencse tehetetlenségét.
Maésrészt Esterhazy elszakadt a listiusi mintatdl, hiszen verse nem szerencsevers, és
végsé valtozataban nem az évet, hanem 6nallé cimeken a négy évszakot mutatja be.

Zrinyi egyéni invencidja, a megkotozott szerencse képének és az évszakok leira-
sanak betétversben torténd dsszekapcsolasa Listiusnal egy 6nalld, a Mohacs-eposztol
elktlonitett, mitologikus elemekkel telitett, Fortuna alakjat kozismert attributumainak
felvonultatasaval bemutato vers els6 részében (3-59. versszak) koszon vissza. Ester-
héazy - Listiust kovetve — Fortuna alakjanak kiiktatasaval el6szor az évrél (1656 elétt)
komponalt kélteményt, amit késébb négy, 6nallo cimmel ellatott évszakverssé (1670)
alakitott at.

A 17. szazadban egyarant divatos két téma, a szerencse' és az évszakok' koziil
a harom versben az évszakok leirasa a kozos 0sszetevd. Az évszaktéma'* — a korabbi

132

126 Cime: Az Esztendonek négy részérdl ualo Enek. A 23 lapos fuizet a végén csonka, a versb6l a 47-48. két
befejez6 versszak hianyzik.

127 Cime: Fraknoi Grof Esterhas Pal énekinek elsé része, MDCLVI esztendoben. Az év-versnek itt nincs kiilon
cime, a 17-42. oldalon talalhaté.

128 Cime: Fraknai Grof Esterhas Pal énekes konyuei, kik négy részbe foglaltanak. Az MDCLXX esztendiben,
A vers itt a II. rész 1-16. oldalon talalhato.

129 RMKT XVII/12, 547-557, 796-797, 801.

130 ,Tugya Vadaszatban szerencze talalmany”, ,Valtozanddsagat az gyarlosag érzi” [ti. az id6nek valtozan-
dosagat], ,Az mit éppétettiink nyaron mind el bontya” [ti. Aelos].

131 KovAcs, i. m. (18. jegyzet), 33.

132 V6. KNAPP, i. m. (122. jegyzet).

133 Egy kizarolag évszakverseket tartalmazo 20. szazadi antologiaban példaul az antikvitast nyolc, a ko-
zépkort kilenc, a 16-17. szazadot tizenkét vers reprezentalja: Négy évszak: Versek az orok természetrdl,
val., szerk. Kormos Istvan, Bp., Eurdpa, 1968.

134 A téma iranti aktuélis érdeklédést bizonyitja példaul egy 2012-ben az Eden Miivészeti Halozat altal
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fejezetek tanusaga szerint — szorosan hozza tartozott a kor iskolai tananyagahoz. Mind-
héarom szerz6 bizonyosan olvasott latin nyelvi év-, illetve évszakverseket tanulmanyai
alatt, és hazi feladatként, a jezsuita iskolai gradusok keretében — szintén latin nyelven
— irhatott is ilyen kolteményeket.

Kapcsolatok a neolatin kéltészettel

A harom versbdl kettének sajat cime van, de csupan Esterhazy cimadésa 6rzi a hagyo-
manyos ,de quatuor temporibus anni” kifejezés magyar megfeleljét, Az esztendonek
négy részérdl valo ének formaban. Ez természetesen nem azt jelenti, hogy Zrinyi vagy
Listius ne ismerte volna az antikvitasig visszautald, rogziilt sz6osszetételt. Ok azon-
ban - ellentétben Esterhdzyval — nem egyszerien év- vagy évszakverset, hanem
funkcionalizalt évszakverset irtak, s egy korukban és tarsadalmi kozegiikben kozis-
merten halas és divatos témat ,emeltek be” az ugyancsak halas és divatos Fortuna-te-
matikaba. Zrinyi a megkotozott, Listius az allhatatlan Fortuna bemutatasara hasznalta
fel az évszakok leirasat, s megoldasaik egyarant rugalmasan igazodtak a két ellentétes
Fortuna-képhez. Mig Zrinyi és Listius elszakadt az évszakok egyszertbb, ,iskolas” iz,
leir6 jellemzésétdl, Esterhazy éppen egy ilyen megoldast valasztott. A 17. szazad koze-
pén mindharom koltéi variaciénak megvolt a 1étjoga.

Mindhéarom szerz6 tudatosan, a begyakorolt iskolai feladatok révén automatikusan
fogadta el, hogy az évet természetleirasban, az évszakok elfogadott sorrendjében (tavasz
- nyar - sz — tél) szokasos megverselni (Erasmus, Tixier, Nomexy, Weinrich). Mind-
harman egy, az antikvitas ota hasznalt nagy erejii képpel, a tavasszal kezdik a bemuta-
tast, éppugy, mint a korabeli szovegkiadasokban Vergiliusnal vagy Horatiusnal olvasha-
to. A tél erejét legy6z6 tavasz és az Aquildt (Boreas, északkeleti szél) felvalto Zephyros
(Favonius, nyugati szél) koltéi toposzanak hasznalata mellett érzékelhet6 a megszemé-
lyesitett szelek mitologiai képének tavoli ismerete is: mig Aquilo kagyloval trombitalo
zord, kopenyes férfialak, Zephyros egy, a palastjaban viragokat hozo fiatal fia.

A versekben az évszakok bemutatasa — a tankonyvek ajanlasait (pl. Pontanus, Masen)
kovetve — leiras (természetleiras) keretében torténik,' amelyben a kolt6 és altalaban az
emberi alak kiviil marad a vers hataran. E megoldas kovetése biztositotta, hogy a vers
kellemes és gyonyorkodtetd (suavitas, Pontanus) legyen, illetve kellemes dolgokbdl szar-

kiirt, a ,Négy évszak versei” cimu verspalyazat, melyre tizennégy éves kortdl lehetett nevezni. A pa-
lyazati kiiras szerint évrél (azaz a tavasz-nyar-6sz-tél egytittesérol) szol6 verseket, valamint egy-egy
évszakrol irt 6nallo kolteményeket lehetett bekiildeni. V6. még: Die Jahreszeiten in Dichtung, Musik
und bildender Kunst: Ein Kunstbrevier fiir Liebhaber, hg. von Herbert ZEMAN, Graz-Wien-Kéln, Styria,
1989.

135 Esterhazy Pal versei koztl Ban Imre a leiré kélteményeket tartotta legsikeriiltebbeknek. Ezt a véle-
ményt osztja Tarnéc Marton is az évszakverseket emlitve. Ennek oka elsdsorban Esterhazy iskolai
koltészettani gyakorlottsagaban kereshet6. BAN Imre, Esterhdzy Pal = A magyar irodalom térténete 1600-
tol 1772-ig, szerk. KLaNIczAY Tibor, Bp., Akadémiai, 1964, 200-201, itt: 201; TARNOC, i. m. (10. jegyzet),
154-155.
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maz6 kedvességet sugarozzon (,Jucundum sive Amoenum”, Masen), megnyugtaté hang-
vételben. A természetleirasokban szinte kotelezéen ajanlott harmonia és idill biztositéka
a praeceptum-irodalom és a koltészettani segédkonyvekként hasznalt kiadvanyok beha-
to ismerete volt. Ugyanezek kozvetitették a téma felhasznalhato6 toposzkészletét is. Példa-
ként mindossze egyetlen, az antik hagyomanybdl szarmazo, a 17. szazadban kézkedvelt
fordulatra hivom fel a figyelmet. Listiusnal a tél leirasanak elején és végén olvashatok a
kovetkez6 sorok: ,Valamit nyar termet a’ tél megh-emészti” és , A’ mit nyarban épét chak
hamar el-bontya”** A megfelel6 sorok Esterhazynal — szintén a tél leirasanak elején és
végén — ,Az d6 mindent hoz, de megént el vészi” és ,Az mit éppétettiink nyaron mind
el bontya™ " Az egymast kovetd évszakok és évek kozos jellegzetességét, a folyamatos
valtozast érzékeltetni kivano sornak lényegileg megfeleld kifejezés nem hianyzik Masen
Annus versébdl sem: ,[...] volucris rota vertitur anni”'*® A fordulat, mely az id6 és a val-
tozas folytonossagat kivanja érzékeltetni, Seneca egyik tragédiajaban a ,[...] volucri die
Rota praecipitis vertitur anni” alakban olvashat6.*’ Az évre vonatkozo, jol hasznalhato
kifejezések kozott Tixier az év ,praeceps” (siet, rohan) tulajdonsagat jellemezte ugyanez-
zel a Seneca-idézettel,"* mig Weinrich Aerariumanak De Anno cimi részében a ,Volubilis
anni tempora” kifejezés utal ra.!*!

Az évszakversek toposzkészletéhez szorosan hozza tartoznak a mitologiai alakok
és helyek. Ezt az eszkoztarat béségesen igénybe vette Listius a szerencsevers évszako-
kat leir6 részében, és ennek nyoman Esterhazy is felhasznalta. A mitologiai alakok
szama a két kolteményben 6sszesen harmincharom, ebbdl tizenegyet csak Listius sze-
repeltetett. A mitologiai ,foldrajzi” helyek szama ennél joval kevesebb, 6sszesen nyolc,
melybdl harmat csak Listius hasznalt. Ha 6sszevetjiik ezeket egymassal, nyilvanvalo,
hogy Listius érezhet6en torekedett a kiilonleges, ritkabban el6fordulé mitologiai ala-
kok (pl. Arabus, Chloris, Haimon, Triptolemos) és helyek (pl. Chirra, Dorceus, Libitris
[= Leibethra]) versbe szovésére, mivel valdszintileg valasztékosnak tartotta az ilyen
emlitéseket. Ezekben a ,kiillonlegességekben” Esterhazy vagy nem lelte 6romét, vagy
kevésbé volt jartas a mitologiaban, ezért esetenként mas, egyéni megoldasokra toreke-
dett: nala példaul a darvak ,Hamon” forrasa helyett a ,Fort6 forrasdhoz sietve roptl-
nek” (23. sor).

Masen, Listius és Esterhazy nyarat leir6 vers-részében a kovetkez4 mitologiai kife-
jezések talalhatok:*

136 RMKT XVII/12, 466, 209, 232. sor.

137 Uo., 557, 145, 188. sor.

138 MASEN, 16541657, i. m. (91. jegyzet), II, 104.

139 SENEcCA, Hercules furens, Act. I, 179-180; vo. HoraT1us, 111, 28, 6: ,ac veluti stet volucris dies, / Parcis
deripere horreo/Cessantem Bibuliconsulisamphoram”. A kifejezés parhuzama Joachim Camerariusnal
Saxonica ad amicos Witebergenses cimi versében: ,Quam nihil humanis certum est in rebus, et harum
/ Instabili volucris vertitur axe rota”. Delitiae, ed. GRUTERUS, i. m. (101. jegyzet), II, 40.

140 ,Annorum varia observatio — Praeceps — Seneca, Volucrique die Rota praecipitis vertitur anni”. TIXIER,
i. m. (96. jegyzet), 58.

141 WEINRICH, i. m. (103. jegyzet), 727.

142 Félkovérrel jelzem a harom szerzénél egyarant eléforduld mitologiai kifejezéseket. Alahuzassal eme-
lem ki Listius és Esterhazy nyarleirasanak kézos mitologiai elemeit.
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Masen (6sszesen 33) Listius (6sszesen 14) Esterhazy (6sszesen 11)
Lernaeus Ceres Péan
Phoebus Cybele Diana
Nemaeus Heliades Venus
Flora Pan Cupido
Nympha Triptolemus Aeolus
Nereis Bacchus Phoebus
Nais Aristaeus Phaeton
Alcides (Alcaeus) Alcionus (Alcinous) Heliades
Achelous Phoebus Faunus
Daulias Phaeton Icarus
Ceres Aeolus Ceres
Triptolemus Cybele

Tantalus Apollo

Zephyrus Helicon

Progne (Procne)

Titania

Mars

Jupiter

Thaumantias

Olympus

Chloris

Melissa

Aurora

Cecrops

Daedalus

Arachne

Pallas

Hesperus

Pyroeis

Thersites

Paris

Adonis

Mopsus

A mindharmuknal el6fordulé Ceresen és Phoebuson kiviil Masen és Listius egyarant
versbe szétte Triptolemus alakjat. Weinrich a nyar jellemzéséhez nagyrészt hasonlé mi-
tologiai kifejezéseket ajanl: Ceres, Etesia, Phoebus, Nemaeus, Auster, Flora, Hercules,
Jupiter, Cynthius (Apollo)."

143 WEINRICH, i. m. (103. jegyzet), Aestas: 741-743.
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Az évszakok jellemzésére — a mitologiai kifejezésekkel ellentétben — nem volt
szokasos bibliai kifejezéseket hasznalni. Ezek Masen Annus versébdl éppugy hia-
nyoznak, mint Tixier, Nomexy és Weinrich kompendiumanak vonatkoz6 részébél.
Ennek ellenére Listiusnal két bibliai eredett kifejezés is talalhatd: a Gedeon szértje
Isten irgalmanak érzékeltetésére (28. versszak) és Salamon kiraly, a mezei viragok di-
csérete kapcsan (39. versszak). A kett6 kozil Esterhazy csak egyiket, Salamon kiraly
emlitését hasznalta fel."**

Mindez egyben bizonyitja: a versszerz6k pontosan tudtak, hogyan, milyen ke-
retek kozott lehet — a koltészettani el6irasoknak megfelelve — az évrél vagy az év-
szakokrol természetleird verset késziteni. Egyuttal abban is jaratosak voltak, mire
lehet ,felhasznalni” az év- és évszakleirasokat. Az évet — a szovegek tanusaga sze-
rint — haromféleképpen lehetett versbe foglalni: 6nalldéan, az évszakok 6sszefoglald
jellemzésével vagy kiilon-kiilon irva az egyes évszakokrol. Funkcidjuk kettds volt: a
vers késziilhetett 5nmagaért a természetleirasért (pl. Masen Annusa, Esterhazy) vagy
beépiilt mas témaja versekbe (pl. Masen kolteménye Krisztus feltamadasardl, Listius
kikelet-leirasa a Mohacs-eposz 10. részének elején). Az utdbbi esetben az évszakok
leirdsa funkcionalizalodott, a koltdi eszkoztar részévé valt valami mésnak az érzékle-
tes bemutatasara. Igy Zrinyi és Listius a szerencsét jellemezte az évszakokkal, Masen
pedig a tavasz leirasat hasznalta a Krisztus feltamadasan érzett 6rom és dicsGség
fokozasara."*®

Az irodalmi hagyomanyozodasbol és a koltészettan ismeretébdl szarmazo Gssze-
tevok attekintése utan érdemes feltenni a kérdést, mennyiben tért el, és egyaltalan
eltért-e a kotottségektdl a harom vers szerzéje? A kiilonbségekrél részben mar esett
sz0 a versek Osszevetésében. A neolatin koltészethez fiiz6d6 kapcsolatok attekintése
azt bizonyitja, hogy a 17. szazadban a latin és a nemzeti nyelven irt, hagyomanyos té-
maju versek nagyrészt azonos, iskolaban megszerezhetd ismeretek alapjan késziiltek,
azaz nincsenek lényeges eltérések, ha a latin nyelvii évszakverseket egyiitt olvassuk
a magyar természetleirasokkal.** Egyéni variansok csupan korlatozott értelemben
léteztek, még a leginkabb 6nallo verseld, Zrinyi Miklos esetében is.

Zrinyinél megfigyelhetd, hogy a nemcsak tanult, hanem ihletett kolt6 mennyivel
pontosabban, kitérék nélkiil, hajlékonyan és biztos kézzel, a képzelet erejét is mozgdsit-
va szovi a torok aprod dalaba a pillanatnyi idill és a harmonia megteremtése érdekében
az évszakok leirasat. Az egy-egy évszakra atlagosan jutd mindossze négy sor nala joval

144 Nincs ra magyarazat, hogy Esterhazy miért éppen Listius Salamon kiralyt emlit6 39. versszakat tiltette
at kétszer, kétféleképpen a versébe: egyszer a tavasz utolso négy soraként, Salamon kiraly nevének
leirasa nélkil (12. 45-48. sor), masodszor az 6sz 8. versszakaként (32. 125-128. sor) Salamon kiraly
nevével.

145 Zrinyi Miklos kéziratban fennmaradt, Izsak fia halalan kesergé verse ezeknek a tarsa, mivel a benne
elhelyezett tavaszleiras iroi eszkoz a megnyugvas eléréséhez, azaz a gyermek halalanak elfogada-
sahoz. ZriNYI, NEGYESY, i. m. (1. jegyzet), 357-359, 452-453; ZriNYI, KLANICZAY, i. m. (1. jegyzet), 1,
401-404; ZOM, 250-252.

146 V6. Wolfgang Apam, Die ,wandelunge” Studien zum Jahreszeitentopos in der mittelhochdeutschen
Literatur, Heidelberg, Winter, 1979.
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sikertiltebb képi vilagot jelenit meg, mint a terjeng6s, keresett mitologiai fordulatokkal
€16 Listius-féle leiras. Ugyanakkor a harmuk koziil legkevésbé gyakorlott Esterhazy Pal
is képes volt érvényesiteni sajat kolt6i elképzelését és tudasat az adott keretek kozott:
nem csupan a sajat birtokahoz tartoz6 Fert6-t6 versbe emelésével vagy a Listiustol
kolesonzott strofak atszerkesztésével, hanem egyéni nyelvi leleménnyel is, amint azt
egyik Listiustol meritett és tovabb varialt sora tanusitja: ,Oszi tpriiczkdk szelid ének
szot haitannak”*’

147 RMKT XVII/12, 554. Listiusnal: ,Pthriiczk6k utak koriil ének szot haytanak”, uo., 464.
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